ANEXO
EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGAO SOBRE A FACILITAGAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, 1965, COMO EMENDADA

Sec¢ao 1 - DefinigGes e dispositivos de carater geral
A. Definigoes

1. S3o acrescentadas as seguintes novas definicdes de "Despacho alfandegario" e
de "Liberagdo alfandegaria", apds a defini¢do existente de "Navio de cruzeiro":

"Despacho alfandegario. Realizagdo das formalidades alfandegdrias necessarias
para permitir que as mercadorias entrem para uso doméstico, para serem exportadas
ou para serem submetidas a outro procedimento alfandegario.

Liberagdo alfandegaria. A¢do realizada pelas autoridades alfandegarias para
permitir que as mercadorias que estdao sendo despachadas sejam colocadas a disposi¢do
das pessoas interessadas."

2. A definigdo existente de "Transportador de dados" é suprimida.

3. Na definigdo existente de "Documento", o texto existente é substituido pelo
seguinte novo texto:

"Documento. Informagdes apresentando dados por meio de um meio eletronico
ou de um meio ndo eletrénico".

4. E acrescentada apds a definicdo de "Documento" a seguinte nova definicdo de
"Hora estimada de chegada":

"Hora estimada de chegada (ETA). Hora em que um navio estima que chegard ao
ponto de recebimento do pratico que serve a um porto, ou em que espera entrar num
local especifico da area portudria ao qual se aplicam as regras do porto."

5. A definicdo existente de "Mala Postal" é suprimida.

6. E acrescentada apds a definicio de "Hora estimada de chegada (ETA)" a
seguinte nova definicdo de "Manifesto":

"Manifesto. Documento que resume os diversos dados constantes dos conheci
mentos de embarque e de outros documentos de transporte emitidos para o
transporte de mercadorias a bordo de navios."

7. Na definicdo existente de "Bagagem Acompanhada dos Passageiros"”, sdo
acrescentadas as palavras "de mercadorias" apds as palavras "contrato de transporte".

8. E acrescentada apds a definicdo existente de "Porto" a seguinte definicdo
nova de "ltens postais":

"Itens postais. Correspondéncias e outros objetos apresentados para serem
transportados por um navio, para as administragdes postais e destinados a serem
entregues a outras administragdes postais localizadas nos portos de escala do navio."

9. Na definicdo existente de "Medidas de seguran¢a", o texto existente é
substituido pelo seguinte novo texto:

"Medidas de seguranca. Medidas criadas e implementadas em conformidade
com acordos internacionais a fim de melhorar a seguranga a bordo dos navios, das
dreas portudrias e suas instalagdes e das mercadorias que se movimentam na rede
internacional de comércio, para detectar e impedir atos ilicitos."

10. E acrescentada a defini¢io de "Documentos do navio", apds a definigdo
existente de "Armador":

"Documentos do navio". Certificados e outros documentos que deverdo ser
apresentados pelo comandante de um navio para demonstrar que a embarcagdo esta de
acordo com as regras internacionais ou nacionais.
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11. E acrescentada apds a definicdo existente de "Clandestino" a seguinte nova
definicdo de "Admissdo temporaria™:

"Admissdo tempordria. O procedimento alfandegario com base no qual
determinadas mercadorias podem entrar no territério de uma Alfandega, liberadas
condicionalmente, total ou parcialmente, do pagamento de impostos ou taxas de
importagdo e sem a aplicagdo de proibigGes ou restrigbes de carater econdmico quanto a
sua importagdo. Estas mercadorias devem ser importadas com uma finalidade especifica e
devem ser destinadas a reexportacdo dentro de um periodo especificado e sem ter sofrido
qualquer alteragdo, exceto a depreciagdo normal devida a sua utilizagdo."

12. Na definigdo existente de "Documento de transporte", a palavra "Documento”,
apos o titulo, é substituida pela palavra "Informagdes".

B. DisposicGes de carater geral

13. Na Norma 1.1 existente, é suprimida a seguinte frase:

"Quando for apresentada neste anexo uma lista especifica de informagdes, as
autoridades publicas ndo deverdo exigir que sejam fornecidas aquelas informagdes
que considerarem nao ser essenciais."

14. Na Pratica Recomendada 1.1.1 existente, as palavras "técnicas de
processamento e de transmissdo automatica de dados" sdo substituidas pelas palavras
"sistemas para a troca eletrénica de informacg&es."

15. A Pratica Recomendada 1.3 existente é emendada, passando a ter a seguinte
redagdo:

"Pratica Recomendada 1.3. As medidas e os procedimentos impostos pelos
Governos Contratantes com vistas a seguran¢a ou para impedir o trafico de drogas
ilicitas devem ser eficazes e, quando possivel, utilizar a tecnologia da informagdo. Estas
medidas e procedimentos (ex.: gerenciamento de riscos e cruzamento de informagdes)
devem ser cumpridas de modo a causar um minimo de interferéncia e a impedir
demoras desnecessarias aos navios e as pessoas ou propriedades a bordo."

C. Técnicas de processamento eletronico de dados

16. O titulo existente "C. Técnicas de processamento eletronico de dados" é
substituido por "Sistemas para troca eletrénica de informagao".

17. Na Norma 1.4 existente, as palavras "técnicas de intercambio de dados por
meio eletronico (EDI)" sdo substituidas pelas palavras "sistemas para a troca eletronica de
informagdes exigidas pelas autoridades publicas para a chegada, permanéncia e saida de
navios, pessoas e carga."

18. Na Norma 1.6 existente, as palavras "técnicas de intercambio de dados por
meio eletronico (EDI)" sdo substituidas pelas palavras "sistemas para a troca eletronica de
informacgao".

19. Na Pratica Recomendada 1.7 existente, as palavras "técnicas de intercambio
de dados por meio eletrénico (EDI)" sdo substituidas pelas palavras "sistemas para a troca
eletronica de informagdo".

20. Na Préatica Recomendada 1.7(e) e (f) existente, a palavra "técnicas" é
substituida pela palavra "sistemas".

21. S3o acrescentadas apds as Praticas Recomendadas 1.7 e 1.8 existentes,
respectivamente, as seguintes novas Praticas Recomendadas 1.7.1 e 1.8.1:

"Pratica Recomendada 1.7.1. Os Governos Contratantes devem incentivar as
autoridades publicas e as outras partes envolvidas a cooperar ou a participar
diretamente do desenvolvimento de sistemas eletronicos que utilizem as normas
internacionalmente acordadas, com vistas a intensificar a troca de informacgGes
relativas a chegada, a permanéncia e a saida de navios, pessoas e cargas e que
assegurem a interoperabilidade entre os sistemas das autoridades publicas e das
outras partes envolvidas.

Pratica Recomendada 1.8.1. Os Governos Contratantes devem incentivar as
autoridades publicas a introduzir medidas destinadas a permitir que os operadores do
trafego maritimo e de transporte que abranja navios apresentem todas as informagdes
exigidas pelas autoridades publicas com relagdo a chegada, a permanéncia e a saida de
navios, pessoas e carga, num unico ponto de entrada, evitando duplicagdo".

22. Na Norma 1.8 existente, as palavras "técnicas de intercambio de dados por
meio eletrénico (EDI)" sdo substituidas pelas palavras "sistemas para a troca eletrénica de
informagdo" e a palavra "técnicas" é substituida pela palavra "sistemas".

D. Trafico de drogas ilicitas
23. E suprimida a Prética Recomendada 1.11.

24. E acrescentada apds a existente se¢do "D - Trafico de drogas ilicitas" a
seguinte nova segdo:

"E. Técnicas de controle

Norma 1.11. As autoridades publicas devem utilizar o gerenciamento de riscos
para aperfeicoar os seus procedimentos de controle nas fronteiras, com relagdo:

a liberagdo/despacho de carga;
exigéncias relativas a segurancga; e

a sua capacidade de combater o contrabando, facilitando assim a circulagdo
legitima de pessoas e mercadorias".

Sec¢do 2 - Chegada, permanéncia e saida do navio
A. Generalidades

25. Na Norma 2.1 existente, é acrescentado o novo documento "Manifesto de
Cargas Perigosas", apds o documento existente "Lista de Passageiros".

26. Sdo acrescentadas as seguintes novas Praticas Recomendadas 2.1.2, 2.1.3,
2.1.4 e 2.1.5, apds a Norma 2.1.1 existente:

"Pratica Recomendada 2.1.2. As autoridades publicas deverdo criar
procedimentos para utilizar informagdes antecipadas com relagdo a chegada e a saida
para facilitar o processamento das informagdes exigidas por elas, de modo a acelerar
o posterior despacho e liberagdo de cargas e de pessoas.

Pratica Recomendada 2.1.3. A legislagdo nacional deve especificar as condigdes
para o envio de informagGes antecipadas com relagdo a chegada e a saida. Com
relagdo ao momento da transmissdo das informagdes antecipadas com relagdo a
chegada, normalmente este momento ndo deve ser estabelecido com uma
antecedéncia significativa em relagdo ao momento em que o navio tiver deixado o pais
de partida. A legislagdo nacional pode, entretanto, além desta regra basica, especificar
também as excegdes se o tempo necessario para a viagem for mais curto do que o
exigido pela regra basica.

Pratica Recomendada 2.1.4. As autoridades publicas ndo devem exigir o envio de
uma Declaragdo Geral, de uma Declaragdo de Carga e de uma Lista de Tripulantes e
Passageiros separadas, se os dados contidos nestes documentos estiverem incluidos
nas informacgdes antecipadas com relagdo a chegada.

"Pratica Recomendada 2.1.5. As autoridades publicas devem:

(a) desenvolver sistemas para a transmissdo eletronica de dados para o envio de
informagdes antecipadas com relagdo a chegada e a saida;

(b) considerar a reutilizagdo, ou a utilizagdo posterior, das informagGes antecipadas
com relagdo a chegada e a saida nos procedimentos subsequentes como parte de todas as
informagdes exigidas para o despacho/liberagdo de passageiros e carga."

B. Contetdo e finalidade dos documentos
27. Na Norma 2.2 existente, a palavra "informages" é substituida pela palavra "dados".

28. Na Pratica Recomendada 2.2.1 existente, as palavras "de um", apds a palavra
"saida", sdo substituidas pela palavra "do".

29. Na Pratica Recomendada 2.2.2 existente, a palavra "informagbes" é
substituida pela palavra "dados" e é acrescentada uma nova linha iniciada pelo marcador e,
"e as necessidades do navio em termos de instalagdes de recebimento de rejeitos e
residuos", apds a frase "e posicdo do navio no porto". A primeira linha iniciada pelo
marcador e é substituida pelas palavras "Nome, tipo e numero IMO do navio". Na segunda
linha iniciada pelo marcador e, a palavra "nacionalidade" é substituida pelas palavras
"Estado da bandeira do navio". Na sexta linha iniciada pelo marcador e, a palavra
"enderego" é substituida pelas palavras "detalhes para contato". E acrescentada uma nova
linha iniciada pelo marcador e ap6s a primeira, como se segue: "¢ indicativo de chamada".
E acrescentada uma nova linha iniciada pelo marcador e apds a ultima, como se segue: "e
ultimo porto de escala/proximo porto de escala".

30. Na Norma 2.2.3 existente, a palavra "uma", depois das palavras "deverdo
aceitar", é substituida pelas palavras "que a" e é acrescentada a palavra "seja", depois das
palavras "Declaragdo Geral".

31. Na Norma 2.3 existente, a palavra "informagdes" é substituida pela palavra "dados".

32. Na Pratica Recomendada 2.3.1, é acrescentada a palavra "dados" depois da
palavra "seguintes" e sdo acrescentadas as palavras "ou, se estiver disponivel, o Cédigo HS"?,
no fim da frase "identificagdo do contéiner", quando adequado; marcagdes, nimero e tipo
de embalagens; quantidade e descricdo das mercadorias. E acrescentada uma nova
"Observagdo" apds a "Observagdo" existente, como se segue:

"Observagdo: Para facilitar o processamento dos dados exigidos pelas
autoridades publicas, todas as partes envolvidas devem utilizar uma descri¢do
apropriada das mercadorias e abster-se de utilizar termos genéricos, tais como "carga
geral", "pegas”, etc."

A primeira linha iniciada pelo marcador e em 2.3.1(a) e (b) é substituida pelas
palavras "Nome e niumero IMO do navio". E acrescentada uma nova linha iniciada pelo
marcador ¢ em (a) e (b), depois da primeira, como se segue: ¢ Estado da bandeira do
navio". Na terceira linha iniciada pelo marcador e existente, as palavras "porto de
procedéncia" sdo substituidas pelas palavras "porto de carregamento”. Na terceira
linha iniciada pelo marcador em (b), a palavra "destino" é substituida pela palavra
"descarga". E acrescentada uma nova linha iniciada pelo marcador ¢ em (a) e (b),
depois da terceira linha, como se segue: "indicativo de chamada".

33. Na Norma 2.3.3 existente, a palavra "uma", depois de "devera aceitar", é
substituida pelas palavras "que a" e é acrescentada a palavra "seja", depois das palavras
"Declaragdo de Carga".

34. Na Pratica Recomendada 2.3.4.1, a palavra "informagdes" é substituida pelas
palavras "dados exigidos e identificados".

35. Na Norma 2.4.1 existente, a palavra "uma", depois de "devera aceitar", é
substituida pelas palavras "que a", e é acrescentada a palavra "seja", depois de "Declaragdo
de Provisdes".

36. Na Norma 2.5.1 existente, a palavra "uma", depois de "devera aceitar", é
substituida pelas palavras "que a", e é acrescentada a palavra "seja", depois de "Declaragdo
de Pertences da Tripulagdo".

37. Na Norma 2.6 existente, as palavras "que fornece" sdo substituidas pelas
palavras "exigido pelas" e as palavras "com informagdes" sdo substituidas pelas palavras
"contendo dados".

38. Na Norma 2.6.1 existente, é acrescentada a palavra "dados" depois da
palavra "seguintes" e a linha "e chegando do porto" é substituida pela linha "e ultimo porto
de escala". A primeira linha iniciada pelo marcador e é substituida pelas palavras "Nome e
nimero IMO do navio". E acrescentada uma nova linha iniciada pelo marcador e apds a
primeira, como se segue: "e Estado da bandeira do navio". E acrescentada uma nova linha
iniciada pelo marcador e, depois da primeira, como se segue: "* indicativo de chamada".

39. Na Norma 2.6.2 existente, a palavra "uma", depois de "devera aceitar", é
substituida pelas palavras "que a", e é acrescentada a palavra "seja", depois de "Lista de
Tripulantes".

40. Na Norma 2.7 existente, as palavras "que fornece" é substituida pelas palavras
"exigido pelas" e as palavras "informagdes relativas" sdo substituidas pelas palavras "contendo os
dados relativos".

41. Na Pratica Recomendada 2.7.3 existente, a palavra "informagdes", na primeira
frase, é substituida pela palavra "dados". Sdo acrescentadas as novas linhas "e tipo do
documento de identidade fornecido pelo passageiro" e "e nimero de série do documento de
identidade", apos a linha existente "e local de nascimento" existente; e é acrescentada uma
nova linha " passageiro em transito ou ndo", apds a linha "e porto e hora da chegada do
navio" existente. A primeira linha iniciada pelo marcador ¢ é substituida pelas palavras "Nome
e numero IMO do navio". E acrescentada uma nova linha iniciada pelo marcador ¢ ap6s a
primeira, como se segue: "e Estado da bandeira do navio". E acrescentada uma nova linha
iniciada pelo marcador ¢ apds a primeira, como se segue: "e indicativo de chamada".

42. Na Norma 2.7.5 existente, a palavra ""uma", depois de "devera aceitar", é
substituida pelas palavras "que a", e é acrescentada a palavra "seja", depois de "Lista de
Passageiros".

43. Na Norma 2.8.1 existente, na terceira linha iniciada pelo marcador e, a

palavra "Nacionalidade" é substituida pelas palavras "Estado de bandeira". E acrescentada
uma nova linha iniciada pelo marcador ¢, como se segue: "¢ indicativo de chamada".

44. A Norma 2.9 existente é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

"Norma 2.9. As autoridades publicas ndo deverdo exigir, na chegada ou na saida
do navio, qualquer declaragdo por escrito com relagdo aos itens postais, a ndo ser a
estabelecida na Convengdo Postal Universal, desde que esta declaragdo seja realmente
apresentada. Na auséncia de tal documento, os objetos postais (nimero e peso)
deverdo ser apresentados na Declaragdo de Carga".

45. Na Norma 2.10 existente, as palavras "que fornece informagdes" sdo
substituidas pelas palavras "contendo os dados".
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D. Documentos na partida

46. Na Préatica Recomendada 2.12.2 existente, sdo acrescentadas as palavras
"com esta finalidade" antes das palavras "naquele porto".

47.A Norma 2.12.3 existente é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

"Norma 2.12.3. Quando as autoridades publicas exigirem informagdes sobre a
tripulagdo de um navio por ocasido da sua saida do porto, devera ser aceita uma das
copias da Lista de Tripulantes apresentada na chegada ao porto, desde que esteja
assinada pelo comandante ou por um oficial devidamente autorizado por ele, e
endossada para indicar qualquer alteragdo no nimero ou na composi¢do da tripulagdo
no momento da saida do navio, ou para indicar que nenhuma alteragdo ocorreu
durante a permanéncia do navio no porto."

F. Perfeicao dos documentos

48. Na Prdtica Recomendada 2.15 existente, a palavra "informagGes" é
substituida pela palavra "dados".

49. Na Norma 2.16 existente, a palavra "informagGes" é substituida pela palavra
"documentos" e as palavras "técnicas de processamento automdtico de dados" sdo
substituidas pelas palavras "pela utilizagdo de tecnologia de informagdes".

G. Erros na documentagdo e penalidades deles decorrentes

50. Na Norma 2.19 existente, é acrescentada a palavra "as" entre as palavras
"transgredir" e "leis" e sdo acrescentadas as palavras "do Estado do porto", no fim do paragrafo.

H. Medidas especiais de facilitagdo para navios que fazem escala nos portos para
desembarcar membros da tripulagdo, passageiros ou outras pessoas doentes ou feridas,
para tratamento médico de emergéncia.

51. As palavras "pessoas salvas no mar" sdo acrescentadas a subse¢do H, que
passa a ter a seguinte redagdo:

"H. Medidas especiais de facilitagdo para navios que fazem escala nos portos
para desembarcar membros da tripulagdo, passageiros, pessoas salvas no mar ou
outras pessoas doentes ou feridas, para tratamento médico de emergéncia"

52. Sdo acrescentadas as palavras "pessoas salvas no mar" e sdo suprimidas as
palavras "e a situagdo”, na Norma 2.20, que passa a ter a seguinte redagao:

"Norma 2.20. As autoridades publicas deverdo procurar obter a cooperagdo dos
armadores para assegurar que, quando navios pretenderem escalar nos portos com a
Unica finalidade de desembarcar membros da tripulagdo, passageiros, pessoas salvas
no mar, ou outras pessoas doentes ou feridas, para tratamento médico de
emergéncia, o comandante informe as autoridades publicas, com a maior
antecedéncia possivel, aquela intengdo, com os maiores detalhes possiveis com
relagdo a doencga ou ao ferimento e a identidade das pessoas."

53. Na Norma 2.24 existente, a palavra "informagdes" é substituida pela palavra
"dados" e a palavra "aquelas" é substituida pela palavra "aqueles".

Segdo 5 - Chegada, permanéncia e saida de cargas e de outros artigos

54. Na Pratica Recomendada 5.3 existente, a palavra "correspondéncia" é
substituida pelas palavras "itens postais" e sdo acrescentadas as palavras "ou importagado"
entre as palavras "mar" e "devem".

55. A Pratica Recomendada 5.5 existente é emendada, passando a ter a seguinte
redagao:

"Pratica Recomendada 5.5. Quando a natureza de uma remessa puder atrair a
atenc¢do de diferentes érgdos autorizados a realizar inspecGes, tais como a Alfandega
e os controladores veterindrios ou sanitarios, os Governos Contratantes devem
autorizar a Alfandega ou um dos outros dérgdos a realizar os procedimentos exigidos
ou, quando isto ndo for possivel, tomar todas as medidas necessarias para assegurar
que aquele despacho seja feito simultaneamente num sé local e com um minimo de
demora."

B. Despacho da carga

56. A Norma 5.7 existente é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

"Norma 5.7. As autoridades publicas deverdo, sujeitas ao cumprimento de
quaisquer proibigdes ou restrigdes nacionais e a quaisquer medidas necessarias para a
protegdo do porto ou para a prevencgdo do trafico de drogas ilicitas, dar prioridade ao
despacho de animais vivos, mercadorias pereciveis e outras remessas de natureza
urgente."

57. E acrescentada a seguinte Pratica Recomendada 5.7.1 nova apés a Norma 5.7
existente:

"Pratica Recomendada 5.7.1. Para proteger a qualidade das mercadorias que
estdo aguardando despacho, as autoridades publicas devem, em colaboragdo com
todas as partes envolvidas, tomar todas as medidas para permitir a armazenagem
pratica, segura e confiavel das mercadorias no porto."

58. E suprimida a Pratica Recomendada 5.9.

59. Na Prdtica Recomendada 5.10 existente, é acrescentada a palavra
"emendada" as palavras "Convengdo de Kyoto".

60. E acrescentada apds a existente Pratica Recomendada 5.10 a seguinte nova
Pratica Recomendada 5.10.1:

"Pratica Recomendada 5.10.1. As autoridades publicas devem considerar a
introdugdo de procedimentos simplificados para pessoas autorizadas, permitindo:

(@) a liberagdo de mercadorias mediante o fornecimento das informagdes
minimas necessarias para identifica-las, para identificar e avaliar com precisdo o risco
no que se refere a questdes como saude e seguranga, e para permitir o preenchimento
subsequente da declaragdo final de mercadorias;

(b) o despacho das mercadorias nas instalagdes dos declarantes ou em outro
local autorizado pela autoridade publica pertinente;

(c) a apresentagdo de uma Unica declaragdo de mercadorias para toda a
mercadoria importada ou exportada num determinado periodo em que as mercadorias
sejam importadas ou exportadas frequentemente pela mesma pessoa."

61. Na Norma 5.11 existente, sdo suprimidas do fim do paragrafo as palavras
"utilizando a avaliagdo de risco para selecionar a carga para exame".

62. Na Prética Recomendada 5.14 existente, as palavras "técnicas de intercambio
de dados por meio eletronico (EDI) sdo substituidas pelas palavras "sistemas para a troca
eletrénica de informagdo".

63. E acrescentada apds a existente Pratica Recomendada 5.14 a seguinte nova
Pratica Recomendada 5.14.1:

"Pratica Recomendada 5.14.1. As autoridades publicas devem empenhar-se para
liberar rapidamente o procedimento de transito que abranja mercadorias de um outro
Estado que aguardam carregamento."

C. Contéineres e estrados

64. Na Norma 5.15 existente, a palavra "importagdo" é substituida pela palavra
"admissdo".

65. Na Norma 5.18 existente, a palavra "importagdo" é substituida pela palavra
"admissdo".
Secao 7 - Disposi¢oes diversas
C. Ajuda de emergéncia

66. A Norma 7.8 existente é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

"Norma 7.8. As autoridades publicas deverao facilitar a chegada e a saida de
navios empregados em:

¢ trabalho de socorro a desastre;

e salvamento de pessoas em perigo no mar para proporcionar um local de
segurancga para aquelas pessoas;

e combate ou prevengdo da poluigdo marinha; ou

e outras operagOes de emergéncia destinadas a aumentar a seguranga maritima, a
seguranca da vida humana no mar, a seguranga da populagdo ou a protegdo do meio
ambiente marinho."

1 - Convengado sobre o Sistema Harmonizado de Descricdo de Commodities e de
Codificagdo, também conhecido como "Sistema Harmonizado" (HS). Esta convengdo
internacional entrou em vigor em 1° de janeiro de 1988. O seu propdsito é estabelecer um
sistema de descrigdo e de codificagdo para ser utilizado pelas administragoes das Alfandegas
ao designar commodities ou grupos de commodities, com a finalidade de estabelecer tarifas
alfandegarias e de coletar dados estatisticos.

Apéndice 1 - Formularios IMO FAL

67. Os Formularios IMO FAL de 1 a 7 sdo emendados como segue:

APENDICE 1

DECLARACAO GERAL OMI

‘ Chegada

‘Saida

1.1 Nome e tipo do navio
1.2 N2 IMO
1.3 Indicativo de Chamada

2. Porto de chegada/saida

3. Data-hora de chegada/saida

4. Estado de bandeira do|5. Nome do Comandante
navio

6. Ultimo porto de escala/Préximo porto de escala

7. Certificado de registro (Porto; data; nimero)
9. Arqueacdo bruta 10. Arqueacdo Liquida
11. Posicdo do navio no porto (local de atracacdo de posicdo)

8. Nome do agente maritimo e detalhes para contato

12. Resumo das particularidades da viagem (escala antecedente e subsequente; sublinhe onde seria descarregada a carga que permaneceu a bordo)

13. Breve descricdo da carga

14. Numero de tripulantes|15. Numero de Passageiros
(incluir o Comandante)
Documentos anexados
(indicar o ndmero de cdpias)
17. Declaragdo de Carga

18. Declaragdo de Suprimentos do
Navio

19. Lista de Tripulantes 20. Lista de Passageiros
22. Declaragdo de Bens da|23. Declaragio Maritima de Saude*
Tripulagdo*

24. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

Para uso oficial

OMI FAL
FORMULARIO 1

* Somente na chegada

16. Observagdes

21. Necessidades do navio em termos de instalagdes de recebimento de rejeitos e residuos
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DECLARAGCAO DE CARGA OMI

Chegada Saida Pagina N2
1.1 Nome e tipo do navio 2. Porto onde o relatério é feito
1.2 Numero IMO
1.3 Indicativo de chamada
3. Estado de bandeira do navio 4. Nome do Comandante 5. Porto de carregamento / Porto de descarga
6. Marcas e Nos. 7. Numero e tipo de pacote; descricdo das mercadorias ou, se|8. Peso bruto 9. Medidas
disponivel, o Cédigo HS

10. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

Documento de transporte NO.

OMI FAL

FORMULARIO 2

Também declarar o porto original de embarque em relagdo as mercadorias embarcadas sobre o documento de transporte multimodal.

DECLARACAO DE PROVISOES DE BORDO OMI
Pagina N¢
Chegada Saida

1.1 Nome e tipo do navio 2. Porto de chegada / saida 3. Data de chegada / saida
1.2 Numero IMO
1.3 Indicativo de chamada
4. Estado de bandeira do navio 5. Ultimo porto de escala / préximo porto de escala
6. Nimero de pessoas a bordo 7. Periodo de estadia 8. Local de armazenamento
9. Nome do artigo 10. Quantidade 11. Para uso oficial

12. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

OMI FAL

FORMULARIO 3

DECLARAGAO DE BENS DA TRIPULAGAO OMI
| Pagina No

1.1 Nome e tipo do Navio
1.2 Nimero IMO
1.3 Indicativo de chamada

2. Bens que sdo tributdveis ou sujeitos a proibigdes ou restrigdes*

3. Estado de bandeira do navio

4. No. 5. Nome de familia, nomes

6. Posto ou classe

7. Assinatura

8. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

*ex.: vinhos, bebidas alcodlicas, cigarros, tabaco, etc.

OMI FAL |
FORMULARIO 4
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LISTA DE TRIPULANTES OMI

Chegada

‘Sal’da

‘ Pagina N2

Nome do navio
. NUmero IMO
. Indicativo de chamada

2. Porto de chegada / saida

3. Data de chegada / saida

I TN

. Estado de bandeira do navio

5. Ultimo port'o de escala

6. Natureza e N2

identidade (passaporte do maritimo)

do documento de

7. No. 8. Nome de familia, nomes

9. Posto ou classe

10. Nacionalidade

11. Local e data de
nascimento

12. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

OMI FAL
FORMULARIO 5

LISTA DE PASSAGEIROS OMI

‘ ‘Chegada LSaida Pagina N9
1.1 Nome e tipo do navio 2. Porto de chegada / saida 3. Data de chegada / saida
1.2 Ndmero IMO
1.3 Indicativo de chamada
4. Estado de bandeira do navio
5. Nome de 6. Nacionalidade 7. Data e local de 8. Tipo do 9. Numero de série | 10. Porto de 11. Porto de 12. Passageiros em
familia, nomes nascimento documento de do documento de embarque desembarque transito ou ndo
identidade identidade

10. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

omi

FAL

FORMULARIO 6

MANIFESTO DE CARGAS PERIGOSAS OMI

NUMERO DA PAGINA (ex. 5 de 7)

(Como determinado pela SOLAS 74, capitulo VII, regra 4.5 e 7-2.2, MARPOL 73 / 78, Anexo lll, regra 4(3) e capitulo 5.4, pardgrafo 5.4.3.1 do Cddigo IMDG)

NOME DO NAVIO
REFERENCIA DA VIAGEM

NUMERO IMO
PORTO DE EMBARQUE

ESTADO DE BANDEIRA DO NAVIO
PORTO DE DESCARGA

NOME DO COMANDANTE

AGENTE DO NAVIO

INDICATIVO DE CHAMADA
RESERVA / | MARCAS E | NUMERO | NUMERO DO | CLASSE | NUMERO | GRUPO DE RISCO(S) PONTO | POLUENTE | MASSA FICHA DE POSICAO DE
NUMERO DE No(s) E PROPRIETARIO ONU EMBALAGEM | SUBSIDIARIO(S) DE MARINHO (kg) EMERGENCIA ESTIVAGEM
REFERENCIA | IDENTIDADE | ESPECIES | DA EMPRESA FULGOR PESO PARA
DO DE EM LIQUIDO | DERRAMAMENTO
CONTEINER | PACOTES (°C, c.c.)
No. DE
REGISTRO
DO VEICULO

LOCAL E DATA

OMI FAL

FORMULARIO 7"

ASSINATURA DO AGENTE

ASSINATURA DO COMANDANTE

LOCAL E DATA



http://www.in.gov.br/autenticidade.html

k% k

EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGAO SOBRE FACILITAGAO DO
TRAFEGO MARITIMO INTERNACIONAL, 1965, PROPOSTAS
EM 28 DE NOVEMBRO DE 1969 PARA ACEITAGAO PELOS

GOVERNOS CONTRATANTES, DE ACORDO COM O
ARTIGO VII (2) DA CONVENGAO

1. SECAO 1 - DEFINICOES E DISPOSICOES GERAIS
A. DEFINICOES

Imediatamente apds a definicdo de "Membro da tripulagdo", acrescentar a
seguinte defini¢do nova:

Navio de cruzeiro é um navio que estd realizando uma viagem internacional,
transportando passageiros que estdo participando de um programa em grupo e alojados
a bordo, com a finalidade de fazer visitas turisticas programadas e temporarias a um ou
mais portos diferentes, e que durante a viagem normalmente ndo:

a) embarque ou desembarque quaisquer outros passageiros:
b) receba nem descarregue qualquer carga.

2. SEGAO 3 - CHEGADA E PARTIDA DE PESSOAS
Imediatamente apds a Pratica Recomendada 3.15.1, acrescentar a nova Subsegdo.

C. FACILITAGAO PARA NAVIOS EMPENHADOS EM CRUZEIROS E PARA PASSAGEIROS
DE NAVIOS DE CRUZEIRO

Introduzir nesta nova Subsegdo as seguintes Normas e Praticas Recomendadas novas:

3.16.1 Norma. Os poderes publicos deverdo autorizar a um navio de cruzeiro
que se comunique com a terra através do radio quando, com base em informagdes
recebidas dele antes da sua chegada, a autoridade de saude do porto em que ele
pretende chegar for de opinido de que a sua chegada ndo resultara na introdugdo ou na
disseminagdo de uma doenga que exija quarentena.

3.16.2 Norma. Para os navios de cruzeiro, a Declaragdo Geral, a Lista de
Passageiros e a Lista de Tripulantes sé deverdo ser exigidas no primeiro porto de chegada
e no porto final de partida de um pais, desde que ndo tenha havido qualquer alteragao
nas circunstancias da viagem.

3.16.3 Norma. Para os navios de cruzeiro, a Declaragdo de ProvisGes do Navio
e a Declaragdo de Pertences da Tripulagdo sé deverdo ser exigidas no primeiro porto de
chegada a um pais.

3.16.4 Norma. Os passaportes ou outros documentos de identidade oficiais
deverdo permanecer o tempo todo em poder dos passageiros do navio de cruzeiro.

3.16.5 Pratica Recomendada. Se um navio de cruzeiro permanecer num porto
por menos de 72 horas, ndo sera preciso que 0s seus passageiros tenham vistos, exceto
em situagOes especiais, estabelecidas pelos Poderes Publicos competentes.

Observacdo: E intencdo desta Pratica Recomendada que cada Estado
Contratante possa entregar a estes passageiros, ou aceitar deles por ocasido da sua
chegada, alguma forma de indicar que eles tém permissdo para entrar no territorio.

3.16.6 Norma. Os passageiros de navios de cruzeiro ndo devem ser retardados
indevidamente pelas medidas de controle exercidas pelos poderes publicos.

3.16.7 Norma. De um modo geral, exceto com a finalidade de estabelecer a
identidade, os passageiros de navios de cruzeiro ndo deverdo ser submetidos a inspegGes
pessoais pelas autoridades de imigragdo.

3.16.8 Narma. Se um navio de cruzeiro fizer escalas consecutivamente em mais de
um porto no mesmo pais, os passageiros sé deverdao, de um modo geral, ser inspecionados
pelos poderes publicos no primeiro porto de chegada e no ultimo porto de saida.

3.16.9 Prética Recomendada. Para facilitar o seu desembarque com rapidez, o
controle de entrada de passageiros de um navio de cruzeiro devera ser feito, quando
possivel, a bordo, antes da chegada ao local de desembarque.

3.16.10 Pratica Recomendada. Os passageiros de navios de cruzeiro que
desembarcarem num porto e voltarem para o mesmo navio em outro porto do mesmo
pais devem ter as mesmas facilidades que os passageiros que desembarcam e voltam
para um navio de cruzeiro no mesmo porto.

3.16.11 Prdtica Recomendada. A Declaragdo Maritima de Saude deve ser o
Unico controle de saude necessdrio para os passageiros de navios de cruzeiro.

3.16.12 Norma. Deve ser permitido o funcionamento das lojas "duty-free" a
bordo dos navios, para os passageiros de cruzeiro, durante a estadia do navio no
porto.

3.16.13 Norma. N3do deverd ser exigido que os passageiros de navios de
cruzeiro apresentem uma declaragdo por escrito a Alfandega.

3.16.14 Pratica Recomendada. Os passageiros de navios de cruzeiro ndo
devem ser submetidos a qualquer controle de moeda.

3.16.15 Norma. Os cartdes de embarque/desembarque ndo deverdo ser
necessarios para os passageiros de navios de cruzeiro.

3.16.16 Prdtica Recomendada. Exceto quando o controle de passageiros
basear-se unicamente na Lista de Passageiros, os poderes publicos ndo devem insistir no
preenchimento dos seguintes detalhes na Lista de Passageiros:

- Nacionalidade (coluna 6)

- Data e local de nascimento (coluna 7)
- Porto de embarque (coluna 8)

- Porto de desembarque (coluna 9)

EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGAO SOBRE FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, 1965, ADOTADAS PELOS GOVERNOS CONTRATANTES
EM 10 DE NOVEMBRO DE 1977

_Introduzir na SECAO 1 - DEFINICOES E DISPOSICOES GERAIS, Subsegdo A.
DEFINICOES, a seguinte definicdo nova, apds a definicdo de "Correio™:
ansito. Um passageiro que chegue de navio, procedente de
um pais estrangeiro, com a finalidade de prosseguir a sua viagem de navio, ou por algum
outro meio de transporte, para um pais estrangeiro.

Apods a definicdo de "Provisdes do navio", incluir:

Permissdo para ir a terra: Permissdo para um membro da tripulagdo ir a terra
durante a estadia do navio no porto, dentro dos limites geograficos ou de tempo, se
houver algum, que possam ser estabelecidos pelos poderes publicos.

Introduzir na SECAO 2 - CHEGADA, PERMANENCIA E SAIDA DO NAVIO,
Subsecdo E. MEDIDAS PARA FACILITAR A LIBERACAO DA CARGA, DOS PASSAGEIROS, DA
TRIPULACAO E DA BAGAGEM, o seguinte:

2.12.2 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem incentivar os
armadores e/ou operadores das docas de carga e dos armazéns a fornecer instalacdes
especiais de armazenamento para as cargas sujeitas a um alto risco de furto, e a proteger
aquelas dreas em que a carga deve ser armazenada, seja temporariamente ou a longo
prazo, antes do seu embarque para outros locais ou da sua entrega local, contra o acesso
de pessoas ndo autorizadas.

2.12.3 Norma. Os poderes publicos deverdo, sujeito ao cumprimento das suas
respectivas normas, permitir a importagdo temporaria de "containers" e de "pallets" sem
o pagamento de taxas alfandegarias e de outras taxas ou encargos, e deverdo facilitar a
sua utilizagdo no trafego maritimo.

2.12.4 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem estabelecer em suas
normas, mencionadas na Norma 2.12.3, a aceitacdo de uma Unica declaragdo afirmando
que os "containers" e "pallets" importados temporariamente serdo exportados novamente
dentro do prazo estabelecido pelo Estado envolvido.

2.12.5 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem permitir que os
"containers" e "pallets" que entrarem no territério de um Estado de acordo com o
disposto na Norma 2.12.3 ultrapassem os limites do porto de chegada para a liberagdo
de carga importada e/ou carregamento de carga exportada de acordo com os
procedimentos de controle simplificados e com um minimo de documentagao.

Introduzir na SECAO 2 - CHEGADA, PERMANENCIA NO PORTO E SAIDA DO
NAVIO, Subsecdo G. PERFEICAO DOS DOCUMENTOS, as seguintes frases adicionais, no fim
da Norma 2.15:

Devem ser aceitos os documentos produzidos por técnicas de processamento
eletronico de dados e por outras técnicas de processamento automatico de dados numa
forma legivel e compreensivel.

Introduzir na SECAO 2 - CHEGADA, PERMANENCIA NO PORTO E SAIDA DO
NAVIO, Uma nova Subsecdo:

H. MEDIDAS DE FACILITACAQ ESPECIAIS PARA NAVIOS QUE FAZEM ESCALA NOS
PORTOS PARA DESEMBARCAR MEMBROS DA TRIPULACAO, PASSAGEIROS OU OUTRAS
PESSOAS DOENTES OU FERIDAS, PARA TRATAMENTO MEDICO DE EMERGENCIA

2.17 Norma. Os poderes publicos devem procurar obter a cooperagdo dos
armadores para assegurar que, quando um navio pretender fazer escala num porto com
a Unica finalidade de desembarcar membros da tripulagdo, passageiros ou outras pessoas
doentes ou feridas, para tratamento médico de emergéncia, o comandante informe aos
poderes publicos, com a maior antecedéncia possivel, aquela intencdo, fornecendo o
maior numero de detalhes possivel sobre a doenga ou o ferimento e sobre a identidade
e as condi¢Ges das pessoas.

2.18 Norma. Os poderes publicos deverdo informar ao comandante, via radio
sempre que possivel, mas de qualquer modo pelos canais mais rapidos disponiveis, antes
da chegada do navio, a documentagdo e os pracedimentos necessarios para desembarcar
rapidamente as pessoas doentes ou feridas e para liberar o navio sem demora.

2.19 Norma. Com relagdo aos navios que fazem escala nos portos com esta
finalidade e pretendendo sair imediatamente, os poderes publicos deverdo dar prioridade
de atracacdo, se o estado da pessoa doente ou o estado do mar ndo permitir um
desembarque seguro no fundeadouro ou nas vias de acesso ao porto.

2.20 Norma. Com relagdo aos navios que fazem escala nos portos com esta
finalidade e pretendendo sair imediatamente, os poderes publicos ndo deverdo exigir
normalmente os documentos mencionados na Norma 2.1, com excegdo da Declaragdo
Maritima de Saude e, se for indispensédvel, da Declaragdo Geral.

2.21 Norma. Quando os poderes publicos exigirem a Declaragdo Geral, este
documento ndo deverd conter mais informagdes do que as mencionadas na Pratica
Recomendada 2.2.2 e, sempre que possivel, deverdo conter menos.

2.22 Norma. Quando os poderes publicos empregarem medidas de controle
relativas a chegada de um navio antes das pessoas doentes ou feridas serem desembarcadas, o
tratamento médico de emergéncia deverd ter precedéncia sobre estas medidas de controle.

2.23 Norma. Quando forem exigidas caugdes ou garantias com relagdo aos
custos do tratamento ou de uma eventual remogdo ou repatriacdo da pessoa envolvida,
o tratamento médico de emergéncia ndo deverd ser recusado ou retardado enquanto
estiverem sendo obtidas estas caug¢des ou garantias.

2.24 Norma. O tratamento médico de emergéncia e as medidas para a
prote¢do da salde publica deverdo ter precedéncia sobre quaisquer medidas de controle
que os poderes publicos possam adotar para as pessoas doentes ou feridas que estiverem
sendo desembarcadas.

Introduzir na SECAO 3 - CHEGADA E SAIDA DE PESSOAS:

Subsecdo B. MEDIDAS PARA FACILITAR A LIBERACAO DA CARGA, DOS
PASSAGEIROS, DA TRIPULACAO E DA BAGAGEM, o seguinte:

3.15.2 Pratica Recomendada. Para facilitar e acelerar o trafego maritimo
internacional, os poderes publicos devem adotar, ou quando o assunto fugir a sua jurisdicdo
recomendar as autoridades responsaveis em seus paises que adotem, sinais e simbolos
internacionais padronizados, elaborados ou aceitos pela Organizagdo com cooperagdo com
outras organizagGes internacionais adequadas, para utilizagdo nos terminais maritimos e a bordo
dos navios, que sejam, na medida do possivel, comuns a todas as modalidades de transporte.

Introduzir na SECAO 3 - CHEGADA E SAIDA DE PESSOAS, depois da Pratica
Recomendada 3.16.16, uma nova Subsecdo:

D. MEDIDAS ESPECIAIS PARA A FACILITAGAO DE PASSAGEIROS EM TRANSITO

3.17.1 Norma. Um passageiro em transito que permanecer a bordo do navio
em que chegou e em que vai partir ndo deverda normalmente ser submetido pelos
poderes publicos ao controle de rotina.

3.17.2 Pratica Recomendada. Devera ser permitido a um passageiro em
transito que fique em poder do seu passaporte ou de outro documento de
identidade.

3.17.3 Pratica Recomendada. Ndo deverd ser exigido de um passageiro em
transito que preencha um Cartdo de Desembarque/Embarque.

VRN



http://www.in.gov.br/autenticidade.html

3.17.4 Pratica Recomendada. Normalmente deverd ser dada autorizagdo para
ir temporariamente para terra durante a estadia do navio no porto a um passageiro em
transito, que va continuar a sua viagem saindo do mesmo porto no mesmo navio, se ele
assim desejar.

3.17.5 Pratica Recomendada. Ndo deve ser exigido de um passageiro em
transito, que va continuar a sua viagem saindo do mesmo porto no mesmo navio, que
tenha um visto, exceto em situagdes especiais estabelecidas pelos poderes publicos
competentes.

3.17.6 Pratica Recomendada. Normalmente ndo deve ser exigido de um
passageiro em transito, que va continuar a sua viagem saindo do mesmo porto no
mesmo navio, que apresente uma Declaragdo por escrito a Alfandega.

3.17.17 Pratica Recomendada. Um passageiro em transito, que deixe o navio num
porto e embarque no mesmo navio num outro porto do mesmo pais, deve gozar das mesmas
facilidades que um passageiro que chegue e parta no mesmo navio, no mesmo porto.

Introduzir na SECAO 3 - CHEGADA E SAIDA DE PESSOAS, depois da Pratica
Recomendada 3.17.7, uma nova Subsecgdo:

E. MEDIDAS DE FACILITAGAO PARA NAVIOS EMPREGADOS EM SERVICOS CIENTIFICOS

3.18 Pratica Recomendada. Um navio empregado em servigos cientificos leva
a bordo pessoas que estdo necessariamente sendo empregadas no navio com a finalidade
cientifica especifica daquela viagem. Se identificadas, devem ser concedidas a estas
pessoas facilidades pelo menos tdo favoraveis quanto as concedidas aos membros da
tripulagdo daquele navio.

Introduzir na SECAO 3 - CHEGADA E SAIDA DE PESSOAS, depois da Pratica
Recomendada 3.18, uma nova Subsecdo:

_F. OUTRAS MEDIDAS DE FACILITACAO PARA ESTRANGEIROS PERTENCENTES Z—\S
TRIPULACOES DE NAVIOS EMPREGADOS EM VIAGENS INTERNACIONAIS - AUTORIZACAO
PARA IR PARA TERRA

3.19 Norma. Os membros estrangeiros da tripulagdo deverdo ser autorizados
pelos poderes publicos a ir para terra enquanto o navio em que tiverem chegado estiver
no porto, desde que tenham sido cumpridas as formalidades na chegada do navio e que
os poderes publicos ndo tenham motivos para recusar a permissdo para irem para terra
por razbes relativas a saude publica, a seguranga publica ou a ordem publica.

3.19.1 Norma. Ndo devera ser exigido que os membros da tripulagdo levem
consigo um visto com a finalidade de ir para terra em licenca.

3.19.2 Pratica Recomendada. Normalmente os membros da tripulagdo ndo
devem ser submetidos a inspe¢des pessoais antes de ir para terra em licenga, ou ao
voltar de terra.

3.19.3 Norma. N&do deverd ser exigido que os membros da tripulagdo recebam
uma autorizagdo especial, por exemplo, um passe para ir para terra, com a finalidade de
ir para terra em licenga.

3.19.4 Pratica Recomendada. Se for exigido que os membros da tripulagdo
levem consigo documentos de identidade quando estiverem em terra de licenga, estes
documentos devem restringir-se aos mencionados na Norma 3.10.

Introduzir na SECAO 5 - DISPOSICOES DIVERSAS, uma nova Subseg3o:

D. TRABALHO DE ALiVIO A DESATRES NATURAIS

5.11 Norma. Os poderes publicos deverdo facilitar a chegada e a partida de
navios empregados no trabalho de alivio a desastres naturais.

5.12 Norma. Os poderes publicos deverdo, na medida do possivel, facilitar a
entrada e a liberagdo de pessoas e da carga que chegarem nos navios a que se refere
a Norma 5.11.

Elevar as Seguintes Praticas Recomendadas a Normas:
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Introduzir na Pratica Recomendada 4.1, "Normas Internacionais de Saude", em
lugar de "Normas Sanitdrias Internacionais".

Introduzir na Pratica Recomendada 4.2, "Artigo 98 das Normas Internacionais
de Saude", em lugar de "Normas Sanitdrias Internacionais".

EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGAO SOBRE FACIITAGAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, 1965, PROPOSTAS EM 5 DE MARCO DE 1986
PARA ACEITACAO PELOS GOVERNOS CONTRATANTES, DE ACORDO
COM O ARTIGO VII (2) DA CONVENCAO
Secgdo 1A - DefinigOes

Sdo acrescentadas as seguintes definigdes:

Documento. Portador de dados contendo langamentos de dados.

Portador de Dados. Meio destinado a transmitir registros de langamentos de dados.
Secao 1B - Disposi¢des Gerais

E acrescentada uma nova Pratica Recomendada 1.1.1 apds a atual Norma 1.1,
com a seguinte redacgdo:

1.1.1 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem levar em consideragdo
as implicagGes relativas a facilitagdo que possam resultar da introdugédo do processamento
automatico de dados e das técnicas de transmissdo, e analisar esta questdo com o
concurso dos armadores e de todas as outras partes interessadas.

As atuais exigéncias de informagdes e os atuais procedimentos de controle devem
ser simplificados, e deverd ser dada atengdo a conveniéncia de obter a compatibilidade com
outros sistemas de informagGes pertinentes.

Secao 2B - Teor e propodsito dos documentos
A Norma 2.2.3 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:
2.2.3 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar uma Declaragdo Geral, datada
e assinada pelo comandante do navio, pelo agente do navio ou por alguma outra pessoa

devidamente autorizada pelo comandante, ou autenticada de um modo que seja aceitavel
para o poder publico envolvido.
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A Norma 2.3.3 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.3.3 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar uma Declaragdo Geral,
datada e assinada pelo comandante do navio, pelo agente do navio ou por alguma outra
pessoa devidamente autorizada pelo comandante, ou autenticada de um modo que seja
aceitavel para o poder publico envolvido.

A Pratica Recomendada 2.3.4 é emendada, passando a ter a seguinte redacdo:

2.3.4 Pratica Recomendada. Os poderes publicos poderdo aceitar, em lugar de
um Manifesto de Carga, uma cépia do manifesto do navio, desde que contenha todas as
informagdes exigidas de acordo com a Pratica Recomendada 2.3.1 e com a Norma 2.3.2,
e que esteja datada e assinada, ou autenticada de acordo com a Norma 2.3.3.

Como uma alternativa, os poderes publicos poderdao aceitar uma cdpia do
conhecimento de embarque assinada ou autenticada de acordo com a Norma 2.3.3, ou
certificada como sendo uma cdpia auténtica, se a natureza e a quantidade da carga
tornarem isto possivel, e desde que qualquer informacdo exigida de acordo com a Pratica
Recomendada 2.3.1 e com a Norma 2.3.2 que ndo conste daqueles documentos seja
também fornecida em outro lugar e devidamente certificada.

A Norma 2.4.1 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.4.1 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar uma Declaragdao das
ProvisGes do Navio, datada e assinada pelo comandante ou por algum outro oficial do
navio devidamente autorizado pelo comandante e que tenha conhecimento pessoal dos
fatos relacionados com as provisGes do navio, ou autenticada de uma maneira que seja
aceitavel para o poder publico envolvido.

A primeira frase da Norma 2.5.1 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.5.1 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar uma Lista de Pertences da
Tripulagdo, datada e assinada pelo comandante ou por algum outro oficial devidamente
autorizado pelo comandante, ou autenticada de uma maneira que seja aceitavel para o
poder publico envolvido.

A Norma 2.6.2 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.6.2 Norma. Os poderes publicos deverdao aceitar uma Lista de Tripulantes,
datada e assinada pelo comandante ou por algum outro oficial devidamente autorizado
pelo comandante, ou autenticada de uma maneira que seja aceitavel para o poder publico
envolvido.

E acrescentada a Norma 2.6.3, passando a ter a seguinte redacdo:

2.6.3 Norma. Os poderes publicos ndo deverdo exigir normalmente que seja
apresentada uma Lista de Tripulantes sempre que um navio, cumprindo uma programacao,
escalar novamente no mesmo porto dentro de pelo menos 14 dias e quando nao tiver havido
qualquer mudanga na tripulagdo, devendo neste caso ser apresentada uma declaragdo de
"Sem AlteragGes", de uma maneira que seja aceitavel para o poder publico envolvido.

E acrescentada a Pratica Recomendada 2.6.4, passando a ter a seguinte redag3o:

2.6.4 Pratica Recomendada. Nas situagGes mencionadas na Norma 2.6.3, mas
quando tiver havido pequenas alteragGes na tripulagdo, os poderes publicos ndo devem
exigir normalmente que seja apresentada uma nova Lista de Tripulantes completa, mas
devem aceitar a Lista de Tripulantes existente, com as alteragdes indicadas.

A Pratica Recomendada 2.7.4 é emendada, passando a ter a seguinte redacgdo:

2.7.4 Pratica Recomendada. Deve ser aceita uma lista elaborada pelas
empresas de navegagdo para o seu proprio uso, em lugar da Lista de Passageiros, desde
que contenha pelo menos as informagdes exigidas de acordo com a Pratica Recomendada
2.7.3 e que esteja datada e assinada, ou autenticada, de acordo com a Norma 2.7.5.

A Norma 2.7.5 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.7.5 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar uma Lista de Passageiros
datada e assinada pelo comandante do navio, pelo agente do navio ou por alguma pessoa
devidamente autorizada pelo comandante, ou autenticada de uma maneira que seja
aceitavel para o poder publico envolvido.

Secao 2E - Medidas para facilitar a liberagdo da carga, dos passageiros,
da tripulagdo e da bagagem

Apds a atual Pratica Recomendada 2.12.1, é acrescentada a nova Pratica
Recomendada 2.12.2, com a seguinte redagao:

2.12.2 Prética Recomendada. Os Governos Contratantes devem facilitar a
admissdo tempordria de equipamentos especializados no manuseio de carga que chegar no
navio e que for utilizada em terra, nos portos de escala, para carregamento, descarregamento
e manuseio de carga.

A atual Pratica Recomendada 2.12.2 é renumerada como 2.12.3.
A atual Norma 2.12.3 é renumerada como 2.12.4.

A atual Pratica Recomendada 2.12.4 é renumerada como 2.12.5 e a referéncia
nela contida é alterada, de "Norma 2.12.3" para "Norma 2.12.4".

A atual Pratica Recomendada 2.12.5 é renumerada como 2.12.6 e a referéncia
nela contida é alterada, de "Norma 2.12.3" para "Norma 2.12.4".

Secao 2G - Perfeicdo dos documentos
A Norma 2.15 é alterada, passando a ter seguinte redagdo:

2.15 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar as informagdes transmitidas
através de qualquer meio legivel e compreensivel, inclusive documentos manuscritos a tinta
ou a lapis indelével, ou produzido por técnicas de processamento automatico de dados.

E acrescentada a nova Norma 2.15.1, com a seguinte redag3o:

2.15.1 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar uma assinatura, quando for
exigida, manuscrita, em fac-simile, perfurada, carimbada, em simbolos ou feita através de
qualquer outro meio mecanico ou eletronico, se esta aceitagdo ndo for incompativel com a
legislagdo nacional. A autenticagdo das informagdes apresentadas num meio que ndo seja o
papel devera ser feita de uma maneira que seja aceitavel para o poder publico envolvido.

Secao 5B - Erros na documentagao e penalidades por isto
A Norma 5.3 é emendada, passando a ter a seguinte redagao:
5.3 Norma. Se forem encontrados erros nos documentos previstos neste
Anexo, que tenham sido assinados por um armador ou comandante, ou em seu nome, ou

autenticados de outra maneira, nenhuma penalidade devera ser imposta até que tenha
sido dada uma oportunidade para convencer os poderes publicos de que os erros foram



http://www.in.gov.br/autenticidade.html

cometidos inadvertidamente, que ndo sdo graves, que ndo foram devidos a negligéncia
reincidente, nem feitos com a intengdo de violar leis ou normas.

Nas Normas 2.3.2, 2.7.6, 2.11.1, 3.12, 3.15.1, 4.1, 4.4, 44.1, 49 e 54.1, a
palavra "deve" é substituida pela palavra "deverd".

RESOLUCAO FAL.1(17)
R Adotada em 17 de setembro de 1987 i
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAOSOBRE A FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, 1965, COMO EMENDADA

O COMITE DE FACILITACAO,

RELEMBRANDO o Artigo VII(2)(a) da Convengdo sobre a Facilitagdo do Trafego

Maritimo Internacional, 1965, como emendada, daqui por diante referida como "a
Convengao", relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convengao,

RELEMBRANDO AINDA as atribuicdes que a Convengdo confere ao Comité de
Facilitagdo para o exame e a adog¢do de emendas a Convengdo,

TENDO ANALISADO, em sua décima sétima sessdo, emendas ao Anexo da
Convengdo, propostas e divulgadas de acordo com o Artigo VII(2)(a) daquela
Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo, emendas as Normas
5.11 e 5.12 e as Praticas Recomendadas 2.3.4, 2.6.1 e 5.4 do Anexo da Convengao, cujos
textos sdo apresentados no Anexo da presente Resolugao;

2. OBSERVA que, de acordo com o Artigo VII(2)(b) da Convengdo, as emendas
acima mencionadas entrardo em vigor em 12 de Janeiro de 1989, a menos que, antes de 12
de Outubro de 1988, pelo menos um ter¢o dos Governos Contratantes da Convengdo tenha
informado por escrito ao Secretdrio-Geral que ndo aceita as mencionadas emendas;

3. SOLICITA ao Secretdrio-Geral, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da
Convengdo, que transmita as emendas contidas no Anexo a todos os Governos
Contratantes da Convengdo para a Facilitagdo do Trafego Maritimo Internacional, 1965,
como emendada;

4. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que informe prontamente a todos os
Governos Signatdrios a adogdo e a entrada em vigor das emendas.

ANEXO
EMENDAS DE 1987 AO ANEXO DA CONVENGAO SOBRE A FACILITAGAO DO
TRAFEGO MARITIMO INTERNACIONAL, 1965, COMO EMENDADA

A Pratica Recomendada 3.3.4 é elevada a Norma e emendada, passando a ter
a seguinte redagdo:

2.3.4 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar, em lugar da Declaragdo de
Carga, um exemplar do manifesto do navio, desde que ele contenha pelo menos as
informagdes exigidas de acordo com a Pratica Recomendada 2.3.1 e a Norma 2.3.2 e
esteja assinado, ou autenticado e datado de acordo com a Norma 2.3.3.

E acrescentada uma Nova Pratica Recomendada 2.3.4.1, com a seguinte redacdo:

2.3.4.1 Pratica Recomendada. Como alternativa a Norma 2.3.4, os poderes
publicos podem aceitar uma cépia do documento de transporte assinada ou autenticada
de acordo com a Norma 2.3.3, ou autenticada como cdpia auténtica, se a natureza e a
quantidade da carga tornarem isto possivel, e desde que qualquer informacgdo exigida pela
Pratica Recomendada 2.3.1 e pela Norma 2.3.2 que ndo conste daqueles documentos seja
também fornecida em outro lugar, e seja devidamente certificada.

A Pratica Recomendada 2.6.1 é elevada a Norma e emendada, passando a ter
a seguinte redagdo:

2.6.1 Norma. Na Lista da Tripulacdo, os poderes publicos deverdo exigir apenas
as seguintes informagdes:

nome e nacionalidade do navio

sobrenome

nome

nacionalidade

posto ou graduacgdo

data e local de nascimento

natureza e numero do documento de identidade
porto e data da chegada

procedéncia.

A Prética Recomendada 5.4 é emendada, passando a ter a seguinte redacdo:

5.4 Prdtica Recomendada. Os servigos habituais dos poderes publicos num
porto devem ser prestados gratuitamente durante o hordrio normal de trabalho. Os
poderes publicos devem estabelecer as horas normais de trabalho para os seus servigos
nos portos de modo que sejam compativeis com os periodos em que a carga de trabalho
seja consideravel.

A Sec¢do 5F é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:
"E" ASSISTENCIA DE EMERGENCIA

5.11 Norma. Os poderes publicos deverdo facilitar a chegada e a partida dos
navios engajados no trabalho de socorro a desastres, no combate ou na prevengdo da
poluicdo marinha ou em outras operagdes de emergéncia necessarias para assegurar a
seguranga maritima, a seguranca da populagdo ou a prote¢do do meio ambiente marinho.

5.12 Norma. Os poderes publicos deverdo, na medida do possivel, facilitar a
entrada e liberagdo das pessoas, cargas, materiais e equipamentos necessarios para lidar
com as situagdes mencionadas na Norma 5.11.

RESOLUCAO FAL.2(19)
Adotada em 3 de maio de 1990
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO SOBRE A FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, 1965, COMO EMENDADA

O COMITE DE FACILITACAO,

RELEMBRANDO o Artigo VII(2)(a) da Convencgdo sobre a Facilitagdo do Trafego
Maritimo Internacional, 1965, como emendada, daqui por diante referida como "a

Convengdo", relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convengéo,

RELEMBRANDO ainda as atribuicGes que a Convengdo confere ao Comité de
Facilitagdo para o exame e a adogdo de emendas a Convengao,

TENDO ANALISADO, em sua décima nona sessdo, emendas ao Anexo da
Convengdo, propostas e divulgadas de acordo com o Artigo VII(2)(a) daquela
Convengao,
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1. ADOTA, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo, emendas a Segdo 1
B, Disposi¢des Gerais, as Normas 3.16.7 e 3.17.1 e as Praticas Recomendadas 2.12, 2.12.1,
3.9.1, 3.11 e 3.11.1 e as novas Praticas Recomendadas 1.3, 2.7.6.1, 3.11.2, 3.11.3, 3.11.4,
3.11.5, 5.13 e 5.14 do Anexo da Convengdo, cujos textos sdo apresentados no Anexo da
presente resolugdo;

2. ESTABELECE, de acordo com o Artigo VII(2)(b) da Convengdo, que as
emendas entrardo em vigor em 12 de Setembro de 1991, a menos que, antes de 12 de
Junho de 1991, pelo menos um tergco dos Governos Contratantes tenha informado por
escrito ao Secretdrio-Geral que ndo aceita as mencionadas emendas;

3. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da
Convengdo, que transmita as emendas contidas no Anexo a todos os Governos
Contratantes;

4. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que informe a todos os Governos
Signatarios a adogdo e a entrada em vigor das emendas.

ANEXO
Emendar a se¢do 1 B. DISPOSICOES GERAIS, que passa a ter a seguinte redacio:
"B." DISPOSICOES GERAIS

Juntamente com o paragrafo 2 do artigo V da Convencgdo, as disposi¢cGes deste
Anexo ndo deverdo impedir os poderes publicos de tomar as medidas adequadas, inclusive o
pedido de outras informagdes que possam ser necessdrias nos casos de suspeita de fraude, nem
de lidar com problemas especificos que constituam um risco grave a ordem publica (ordre
public), a seguranga publica ou a satde publica, tais como atos ilegais contra a seguranga ou ao
trafego maritimo e o trafico ilegal de drogas contendo narcéticos, ou de impedir a introdugdo ou
a propagacdo de doengas ou pestes que afetem os animais ou as plantas.

E acrescentada uma nova Pratica Recomendada 1.3, com a seguinte redagdo:

1.3 Prética Recomendada. As medidas e os procedimentos impostos pelos Governos
Contratantes com o propdsito de obter seguranga ou o controle de narcéticos devem ser
eficientes e, quando possivel, utilizar técnicas avangadas, inclusive o Processamento Automatico
de Dados (PAD). Estas medidas devem ser cumpridas de modo a causar a minima interferéncia
ou atrasos desnecessdarios aos navios, as pessoas ou aos bens que estiverem a bordo.

E acrescentada uma nova Pratica Recomendada 2.7.6.1, com a seguinte redaco:

2.7.6.1 Pratica Recomendada. Quando um clandestino possuir documentos
inadequados, os poderes publicos devem, sempre que for possivel e na medida do que for
compativel com a legislagdo nacional e com as exigéncias relativas a seguranga, fornecer
uma carta explicativa contendo uma fotografia do clandestino e qualquer outra informagao
importante. A carta, autorizando o retorno do clandestino ao porto de origem através de
qualquer meio de transporte e estabelecendo quaisquer outras condigdes impostas pelas
autoridades, devera ser entregue ao armador ou ao operador responsavel pela retirada do
clandestino. Esta carta devera conter as informagdes exigidas pelas autoridades nos pontos
de escala e no ponto de embarque original.

Observagdo: Esta recomendagdo ndo destina-se a impedir que os poderes
publicos investiguem mais um clandestino para a possivel abertura de um processo e/ou
para a sua deportagdo. Além disto, nada do contido nesta recomendagdo deve ser
interpretado como contrariando o disposto na Convengdao das Nagbes Unidas, de 28 de
Julho de 1951, relativa a Situagdo dos Refugiados, que trata da proibicdo da expulsdo ou
da devolugdo de um refugiado.

A Prética Recomendada 2.12 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.12 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem, com o concurso dos
armadores e das administragGes portudrias, tomar as medidas adequadas no sentido de que o
periodo de permanéncia no porto possa ser mantido no minimo necessario, tomar as medidas
adequadas para que o fluxo do trafego no porto seja satisfatério e examinar frequentemente
todos os procedimentos relacionados com a chegada e a partida de navios, tomando inclusive
medidas para o embarque, desembarque, carregamento, descarregamento, manutengdo e
servigos semelhantes, bem como as medidas de seguranca associadas a estas operagoes. Devem
tomar também medidas através das quais os navios de carga e a sua carga possam entrar e ser
liberados, na medida do possivel, dentro da zona de carga e descarga.

A Pratica Recomendada 2.12.1 é emendada, passando a ter a seguinte redacgdo:

2.12.1 Prética Recomendada. Os poderes publicos devem, com o concurso dos
armadores e das administragSes portuarias, tomar as medidas adequadas com relagdo ao
fluxo do trafego no porto, de modo que os procedimentos de manuseio e liberagdo da
carga sejam faceis e simples. Estas medidas devem abranger todas as fases, desde o
momento da chegada do navio ao cais para o descarregamento, o despacho alfandegario
e, se for necessdrio, a armazenagem e a reexpedi¢do. Deve haver um acesso comodo e
direto entre os armazéns de carga e a zona da alfandega, que deve estar localizada
préoximo ao cais, e deve haver, sempre que possivel, equipamentos mecanicos para o
transporte da carga.

A Pratica Recomendada 3.9.1 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

3.9.1 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem, sempre que possivel,
dispensar as inspecGes da bagagem acompanhada dos passageiros que estiverem saindo,
levando na devida consideragdo a possivel necessidade de impor medidas apropriadas de
seguranga.

A Prética Recomendada 3.11 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

3.11 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem, com a cooperagdo dos
armadores e das administragdes portudrias, providenciar para que sejam tomadas medidas
apropriadas no sentido de assegurar um fluxo de trafego satisfatério no porto, de modo
que os passageiros, a tripulagdo e a bagagem possam ser rapidamente liberados,
fornecendo pessoal adequado e assegurando que haja instalagbes adequadas, tendo uma
atengdo especial ao embarque e ao desembarque da bagagem e aos meios de transporte
(inclusive a utilizagdo de sistemas mecanizados) e aos pontos em que 0s passageiros
corram o maior risco de demoras. Devem ser tomadas medidas, quando necessario, para
que o trajeto entre o navio e o ponto em que seja feito o controle dos passageiros e da
tripulagdo seja coberto. Estas medidas e estas instalagdes devem ser flexiveis e capazes de
serem ampliadas para atender a medidas de seguranga mais rigorosas em situacdes em
gue as ameagas sejam maiores.

A Pratica Recomendada 3.11.1 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:
3.11.1_Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem:

(a) com a cooperagdo dos armadores e das administragées portuarias, adotar
medidas adequadas, tais como:

um método individual e continuo de despacho dos passageiros e da bagagem;

um sistema que permita que os passageiros identifiquem e retirem facilmente a
sua bagagem ja verificada, logo que seja colocada num local em que possa ser solicitada;
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assegurar que haja instalagbes e servicos para atender as necessidades dos
passageiros idosos e deficientes;

(b) assegurar que as administragdes portudrias tomem todas as medidas necessarias
no sentido de que:

haja um acesso facil e rapido para os passageiros e para suas bagagens aos
meios de transporte locais, e deles proveniente;

se for necessdrio que a tripulagdo se apresente as instalagcGes portuarias para
fins governamentais, estas instalagdes devem ser facilmente acessiveis e estar o mais
proximo possivel umas das outras.

S3o acrescentadas as novas Praticas Recomendadas 3.11.2, 3.11.3, 3.11.4 e
3.11.5, com a seguinte redacdo:

3.11.2 Pratica Recomendada. Devem ser tomadas medidas no sentido de
assegurar que todas as informagGes necessarias com relagdo ao transporte e a seguranca
sejam prontamente fornecidas aos passageiros com deficiéncia auditiva ou visual.

3.11.2 Pratica Recomendada. Deve haver pontos reservados no prédio do terminal,
0 mais proximo possivel das entradas principais, para os passageiros idosos ou deficientes que
estiverem chegando ou saindo do terminal. Estes pontos devem estar claramente marcados com
simbolos adequados. As vias de acesso devem estar livres de obstaculos.

3.11.4 Pratica Recomendada. Quando o acesso aos servigos publicos for limitado,
devem ser envidados todos os esforgos no sentido de fornecer servigos de transportes
publicos acessiveis e com pregos razoaveis, adaptando os servigos atuais e planejados, ou
tomando medidas especiais para os passageiros que tiverem dificuldade de locomogdo.

3.11.5 Pratica Recomendada. Devem ser providenciadas instalagdes adequadas
nos terminais e nos navios, como for apropriado, para permitir o embarque e o
desembarque com seguranca de passageiros idosos e deficientes.

A Norma 3.16.7 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

3.16.7 Norma. De um modo geral, exceto por razdes de seguranga e com a
finalidade de verificar a sua identidade e a sua autorizagdo para entrar no pais, os passageiros
nao deverdo ser submetidos a uma inspecdo pessoal realizada pelas autoridades publicas
responsaveis pelo controle da imigragao.

A Norma 3.17.1 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

3.17.1 Norma. Um passageiro em transito, que fique a bordo do navio no qual
chegou e vai partir, ndo deverd normalmente ser submetido ao controle de rotina pelas
autoridades publicas, exceto por razdoes de seguranga.

E acrescentada uma nova se¢do 5G, com a seguinte redacdo:
"G." COMISSOES NACIONAIS DE FACILITAGCAO

5.13 Pratica Recomendada. Todos os Governos Contratantes devem, quando
considerarem esta medida necessaria e adequada, criar um programa nacional de
facilitagdo do transporte maritimo, baseado nas prescricbes relativas a facilitagdo
contidas neste Anexo, e assegurar que o proposito do seu programa de facilitacdo seja
adotar todas as medidas possiveis para facilitar a movimenta¢do dos navios, da carga,
das tripulagGes, dos passageiros, da correspondéncia e das provisdes, eliminando
obstaculos e demoras desnecessdrias.

5.14 Pratica Recomendada. Todos os Governos Contratantes devem criar
uma comissdo nacional de facilitagdo do transporte maritimo, ou um 6rgdo coordenador
nacional semelhante, para incentivar a adogdo e o cumprimento de medidas de
facilitagdo entre departamentos, ¢rgdos governamentais e outras organizacGes
envolvidas nos diversos aspectos do trafego maritimo internacional, ou responsdveis por
ele, bem como com as administragGes portudrias, armadores e operadores.

Observagdo: Ao criar uma comissdo nacional de facilitagdo do transporte maritimo,
ou um 6rgdo coordenador nacional semelhante, solicitamos aos Governos Contratantes que
levem em consideragdo as Diretrizes apresentadas na FAL.5/Circ.2.

RESOLUCAO FAL.3(21)
Adotada em 12 de Maio de 1992
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO SOBRE A FACILITACAO DO TRAFEGO
MARITIMO INTERNACIONAL, 1965, COMO EMENDADA

O COMITE DE FACILITACAO,

RELEMBRANDO o Artigo VII(2)(a) da Convengdo sobre a Facilitagdo do
Trafego Maritimo Internacional, 1965, como emendada, daqui por diante referida como
"a Convengdo", relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convengdo,

RELEMBRANDO ainda as atribuicdes que a Convencdo confere ao Comité de
Facilitagdo para o exame e a adog¢do de emendas a Convengdo,

TENDO ANALISADO, em sua vigésima primeira sessdo, emendas ao Anexo da
Convengdo, propostas e divulgadas de acordo com o Artigo VII(2)(a) daquela
Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo, as emendas a
Convengdo cujos textos sdo apresentados no Anexo da presente resolugdo;

2. ESTABELECE, de acordo com o Artigo VII(2)(b) da Convengdo, que as
emendas entrardo em vigor em 12 de Setembro de 1993, a menos que, antes de 19
de Junho de 1993, pelo menos um tergco dos Governos Contratantes tenha informado
por escrito ao Secretdrio-Geral que ndo aceita as mencionadas emendas;

3. SOLICITA ao Secretéario-Geral, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da
Convengdo, que transmita as emendas contidas no Anexo a todos os Governos
Contratantes;

4. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que informe a todos os Governos
Signatarios a adogdo e a entrada em vigor das emendas.

ANEXO
Na secdo 1, DefinicGes e Disposicdes Gerais, acrescentar abaixo de:
A. DefinigGes:
Medidas de Seguran¢a. Medidas acordadas internacionalmente, destinadas a

melhorar a seguranga a bordo dos navios e nas areas portudrias, para impedir atos
ilicitos contra passageiros e tripulagdes a bordo dos navios.
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E feita referéncia & Convencgdo para a Supressdo de Atos llicitos Contra a
Seguranca da Navegagdo Maritima, 1988 e a Circ. 443, de 26 de Setembro de 1985, do
MSC, sobre "Medidas para impedir atos ilicitos contra passageiros e tripulagdes a bordo
dos navios".

Documento de Transporte. Documento comprovando a existéncia de um
contrato de transporte entre um armador e um consignatario, tal como uma guia de
embarque, conhecimento de embarque ou conhecimento de transporte multimodal.

Na Segdo 2, Entrada, Permanéncia no Porto e Saida dos Navios:
A Pratica Recomendada 2.3.1 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.3.1 Prdtica Recomendada. Na Declaragdo de Carga, os poderes publicos
devem exigir apenas as seguintes informagdes:

(a) na chegada

e nome e nacionalidade do navio

e nome do comandante

e porto de origem

e porto em que foi feita a declaragao

* marcas e numeros; quantidade e tipos de embalagens; quantidade e descrigdo
das mercadorias

e nimero do conhecimento da carga a ser descarregada no porto em questdo

e portos nos quais serd descarregada a mercadoria que permanecer a
bordo

e portos originais de embarque das mercadorias embarcadas com conhecimento
de transporte multimodal ou com conhecimentos de embarque

(b) na saida

e nome e nacionalidade do navio
e nome do comandante

e porto de destino

e com relagdo as mercadorias embarcadas no porto em questdo, marcas e
ndimeros; quantidade e tipos de embalagens; quantidade e descrigdo das
mercadorias

* nimero do conhecimento para a carga a ser embarcada no porto em questdo."

A Observagdo feita a Pratica Recomendada 2.7.6.1 é emendada, passando a
ter a seguinte redagdo:

Observagdo: Esta recomendagdo ndo destina-se a impedir que os poderes
publicos investiguem mais um clandestino para a possivel abertura de um processo
e/ou para a sua deportagdo. Além disto, nada do contido nesta recomendacdo deve ser
interpretado como contrariando o disposto na Convengdo das Nag¢des Unidas, de 28 de
Julho de 1951, Relativa a Situagdo dos Refugiados, nem o Protocolo, de 31 de Janeiro
de 1967, relativo a Situagdo dos Refugiados, que tratam da proibicdo da expulsdo ou
da devolugdo de um refugiado.

A Pratica Recomendada 2.12.6 é elevada a Norma 2.12.6 e emendada,
passando a ter a seguinte redacgao:

2.12.6 Norma. Os poderes publicos deverdo permitir que os "containers" e
"pallets" que entrarem no territério de um Estado com base no disposto na Norma 4.8
saiam dos limites do porto de chegada para o desembaraco da carga importada e/ou
para o carregamento da carga exportada, sendo submetidos a procedimentos de
controle simplificados e com um minimo de documentagdo.

As Normas 2.12.7 e 2.12.8 sdo emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

2.12.7 Norma. Os Governos Contratantes deverdo permitir a importagdo
temporaria de pegas componentes de "containers”, sem o pagamento das taxas
alfandegarias e de outras taxas e encargos, quando estas pegas forem necessarias para
o reparo de "containers" ja admitidos com base na Norma.

2.12.8 Norma. Os poderes publicos deverdo, sujeito a obediéncia a quaisquer
proibicdes ou restricGes nacionais e a quaisquer medidas exigidas com relagdo a
seguranga portuaria ou ao controle de narcéticos, dar prioridade ao desembaraco de
animais vivos, mercadorias pereciveis e outros despachos de natureza urgente.

Na Secdo 3 Chegada e Saida de Pessoas:

As Praticas Recomendadas 3.2 e 3.3 sdo elevadas a Normas 3.2 e 3.3 e
emendadas, passando a ter a seguinte redacgdo:

3.2 Norma. Os poderes publicos deverdo tomar providéncias no sentido de que os
passaportes, ou documentos de identidade oficiais que sejam aceitos em seu lugar, dos
passageiros dos navios sé precisem ser inspecionados uma vez pelas autoridades de
imigracdo, no momento da chegada e uma vez no momento da partida. Além disto, pode ser
exigido que estes passaportes ou documentos de identidade oficiais sejam apresentados para
fins de verificagdo ou identificagdo, juntamente com outras formalidades alfandegarias, no
momento da entrada e da saida.

3.3 Norma. Depois da apresentacdo de cada passaporte, ou documento de
identidade oficial que seja aceito em seu lugar, os poderes publicos deverao restituir
imediatamente estes documentos apds examina-los, e ndo reté-los com a finalidade de
obter um controle adicional, a menos que exista algum obstdculo com relagdo a
admissdo de um passageiro ao territorio.

A Norma 3.7 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

3.7 Norma. Nos casos em que seja exigido que as pessoas que se encontram
a bordo de um navio apresentem provas de estarem protegidas contra a febre amarela,
os poderes publicos deverdo aceitar o Certificado Internacional de Vacinagdo ou de
Revacinagdo, nas formas previstas pelas Regras Internacionais de Saude.

E acrescentada a nova Pritica Recomendada 3.11.6, com a seguinte
redacgdo:

3.11.6 Pratica Recomendada. Os poderes publicos deverdo considerar, como
meio de assegurar a rapida liberagdo, a introdugdo do sistema de canal duplo* para a
liberagdo dos passageiros, da sua bagagem e dos seus veiculos rodoviarios
particulares.
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* E feita referéncia & Pratica Recomendada 11 a ao Apéndice Il do Anexo F
3 da Convengdo de Kioto.

A Norma 3.14 é emendada, passando a ter a seguinte redacgdo:

3.14 Norma. Os poderes publicos deverdo, sem causar demoras
desnecessdrias, aceitar pessoas a bordo de um navio para que sejam submetidas ao
controle com vistas a sua admissdao no territério do Estado.

Na Secdo 4, Saude Publica, e Quarentena, Incluindo Medidas Sanitarias para
Animais e Plantas:

A Prédtica Recomendada 4.2 é emendada, passando a ter a seguinte
redagdo:

4.2 Pratica Recomendada. Os Governos Contratantes que tiverem
determinados interesses comuns em virtude das suas condigdes sanitdrias, geograficas,
sociais ou econOmicas, devem concluir acordos especiais nos termos do Artigo 85 do
Regulamento Sanitdrio Internacional, sempre que estes acordos facilitarem o
cumprimento daquele Regulamento.

Na Segdo 5, Disposi¢des Diversas:
A Norma 5.9 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

5.9 Norma. Os poderes publicos ndo deverdo exigir que um armador fornega
informagGes especiais para uso daqueles poderes num documento de transporte, ou
numa copia daquele documento, a menos que o armador seja o importador ou o
exportador, ou que esteja trabalhando para ele.

Na Secgdo 5, Disposigcdes Diversas, é acrescentado:

. H. PROCESSAMENTO DE DADOS ELETRONICOS/INTERCAMBIO DE DADOS
ELETRONICOS (EDP/EDI)

5.15 Pratica Recomendada. Ao introduzir o processamento de dados
eletronicos e o intercambio de dados eletronicos para facilitar a liberagdo dos navios,
os Governos Contratantes devem incentivar os poderes publicos e as partes privadas
envolvidas a trocar dados eletronicamente, de acordo com as normas internacionais.

5.16 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar qualquer dos documentos
exigidos para a liberagdo dos navios quando forem apresentados através de
processamento de dados eletrénicos ou técnicas de intercambio que atendam as
normas internacionais, desde que contenham as informagdes exigidas.

5.17 Norma. Os poderes publicos, ao introduzir o processamento de dados
eletrénicos ou as técnicas de intercambio para a liberagdo dos navios, deverdo restringir
as informagdes que exigirem as previstas nas disposi¢cGes deste anexo.

5.18 Pratica Recomendada. Ao planejar, introduzir ou modificar o
processamento de dados eletronicos ou as técnicas de intercdmbio para a liberagdo dos
navios, os poderes publicos devem procurar:

a) dar as partes interessadas, desde o inicio, a oportunidade de consultarem
umas as outras;

b) avaliar os procedimentos existentes e eliminar os que forem desnecessarios;
c) estabelecer quais destes procedimentos devem ser informatizados;

d) utilizar o mais possivel as Recomendagdes das Nagbes Unidas (ONU) e as
Normas ISO pertinentes;

e) adaptar estas técnicas para aplicagdes multimodais; e

f) tomar as medidas adequadas para reduzir ao minimo, para os operadores
e para outras partes privadas, os custos de implementacdo destas técnicas.

5.19 Norma. Os poderes publicos, ao introduzir o processamento de dados
eletrénicos ou as técnicas de intercambio para a liberagdo dos navios, deverdo incentivar, mas
nao exigir, a sua utilizagdo pelos operadores maritimos e por outras partes interessadas.

I. PACOTES CONTENDO PRESENTES PESSOAIS E AMOSTRAS GRATIS

5.20 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem estabelecer procedimentos
simplificados para a rapida liberagdo de pacotes contendo presentes pessoais e amostras gratis
que ndo ultrapassem um determinado valor ou uma determinada qualidade, que deve ser
estabelecido no nivel mais alto possivel.

J. FORMALIDADES E TAXAS CONSULARES

5.21 Norma. Os Governos Contratantes ndo deverdo exigir formalidades
consulares, encargos ou taxas relacionados com os documentos para a liberagdo dos navios.

K. ENVIO DE INFORMAGOES ANTES DA IMPORTAGAO

5.22 Prdtica Recomendada. Os poderes publicos devem elaborar
procedimentos para permitir o envio de informagdes antecipadas, antes da chegada da
carga, para facilitar o desembarago alfandegario.

L. LIBERAGAO DE EQUIPAMENTOS ESPECIALIZADOS

5.23 Norma. Os poderes publicos deverdao liberar rapidamente os
equipamentos especializados necessarios para tomar medidas de segurancga.

M. DOCUMENTOS FALSIFICADOS

5.24 Norma. Todos os Governos Contratantes deverdo assegurar que os
poderes publicos apreendam os documentos de viagem fraudulentos, falsificados ou
adulterados, de pessoas cuja admissdo nao seja autorizada. Estes documentos deverdo
ser retirados de circulagdio e restituidos as autoridades competentes, quando
possivel.

Em lugar dos documentos apreendidos, o Estado que os apreendeu devera
fornecer uma carta explicativa, anexando uma fotocépia dos documentos de viagem
falsificados, se existir, bem como qualquer informagdo importante. A carta explicativa e
0s seus anexos deverdo ser entregues ao operador que estiver providenciando a
retirada da pessoa cuja admissdo ndo foi autorizada. Ela servird para dar informagses
as autoridades dos locais de transito e/ou do ponto de embarque original.

Observagdo: A Norma acima ndo deverd ser interpretada como anulando o
direito dos poderes publicos dos Governos Contratantes verificarem se a posse
propriamente dita do documento fraudulento, dependendo de cada caso, constitui ou
ndo motivo para a recusa da admissdo e a imediata retirada do territério do Estado
envolvido. Nada do disposto nesta Norma deve ser interpretado como contrariando o
disposto na Convengdo da ONU, de 28 de Julho de 1951, Relativa a Situagdo dos
Refugiados e o Protocolo da ONU, de 31 de Janeiro de 1967, Relativo a Situagdo dos
Refugiados, que tratam da proibigdo de expulsar ou restituir um refugiado.

EMENDAS VISANDO A RESTRlJTURACAO DO ANEXO DA
CONVENGAO FAL
Restruturagdo das se¢Oes e subsecgdes

Na Se¢do 1, é acrescentada a subsegcdo "C", com a seguinte redacgdo:
"Técnicas de Processamento de Dados Eletronicos".

Na Secgdo 2, é suprimida a subse¢do "E" e acrescentada uma nova subsegdo
G, com a seguinte redagdo:

G. Erros na documentagdo e penalidades impostas a eles.

As letras "F" e "G" dos subtitulos sdo substituidas por "E" e "F".

Na Secdo 2, o titulo da subse¢do B é emendado, passando a ter a seguinte redagdo:
B. Medidas para facilitar a liberacdo de passageiros, tripulagdo e bagagens.
Na Secdo 3, é acrescentada a subsecdo "C", com a seguinte redagdo:

C. Instalagdes especiais para o transporte maritimo de passageiros idosos e deficientes.
As letras "C", "D", "E", e "F" dos subtitulos sdo substituidas por "D", "E", "F" e "G".
A Secdo 4 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

Segdo 5 - Saude Publica e quarentena, inclusive medidas sanitarias para animais e plantas
E acrescentada uma nova Sec3o 4, com a seguinte redagdo:

Secdo 4 - Chegada, permanéncia no porto e partida da carga e de outros artigos

Na nova Secgdo 4, sdo acrescentadas subsegGes com os seguintes titulos:
e Generalidades

e Liberagdo de carga exportada

e Liberagdo de carga importada

e "Containers" e "pallets"

e Carga ndo desembarcada no porto a que estava destinada

Limitagdes da responsabilidade dos armadores

A Secdo 5 é emendada, passando a ter a seguinte redacgdo:

Secdo 5 - Disposi¢es diversas

Na nova Secdo 6, sdo suprimidas as subsegdes B, D, E, H, I, J K, L e M.
As letras C, F e G dos subtitulos sdo substituidas por B, C e D.
Reordenamento das Normas e Praticas Recomendadas nas subsecdes
Acrescentar na Segdo 1, subsec¢do B:

Norma 1.1; e

Praticas Recomendadas 1.1.1, 1.2 e 1.3.

Acrescentar na Segdo 1, subsec¢do C:

Normas 5.16, 5.17 e 5.19; e

Praticas Recomendadas 5.15 e 5.18.

Acrescentar na Segdo 2, subsec¢do A:

Normas 2.1 e 5.21.

Acrescentar na Secdo 2, subsecdo B:

Normas 2.2, 2.2.3, 2.3, 2.3.2, 2.3.3, 2.3.4, 24, 2.4.1, 25, 251, 2.6, 2.6.1,
2.6.2, 263, 2.7, 2.75, 2.7.6, 2.8 e 2.9; e

Praticas Recomendadas 2.2.1, 2.2.2, 2.3.1, 2.3.4.1, 2.3.5, 2.5.2, 2.6.4, 2.7.1,
272,273,274 ¢e276.1

Acrescentar na Segdo 2, subsec¢do C:

Norma 2.10.

Acrescentar na Segdo 2, subsecdo D

Normas 2.11, 2.11.1 e 2.11.3; e

Pratica Recomendada 2.11.2.

Acrescentar na Segdo 2, subsecdo E:

Pratica Recomendada 2.13.

Acrescentar na Secdo 2, subsecdo F:

Normas 2.15, 2.15.1 e 2.16; e

Pratica Recomendada 2.14.

Acrescentar na Segdo 2, subsecdo G:

Normas 5.2 e 5.3.

Acrescentar na Segdo 2, subsegdo H:

Normas 2.17, 2.18, 2.19, 2.10, 2.21, 2.22, 2.23 e 2.24.
Acrescentar na Segdo 3, subsecdo A:

Normas 3.1, 3.2, 3.3, 5.24, 3.7, 3.10, 3.10.1 e 3.10.2; e
Praticas Recomendadas 3.1.1, 3.4, 3.5, 3.6, 3.8, 3.9, 3.9.1, 3.9.2 e 3.10.3.
Acrescentar na Secdo 3, subsecdo B:

Normas 3.12, 3.14, 3.15 e 3.15.1; e

Praticas Recomendadas 3.11, 3.11.1, 3.11.6, 3.13 e 3.15.2.
Acrescentar na Secdo 3, subsecdo C:

Praticas Recomendadas 3.11.2, 3.11.3, 3.11.4 e 3.11.5.
Acrescentar na Segdo 3, subsegdo D:

Normas 3,16.1, 3.16.2, 3.16.3, 3.16.4, 3.16.6, 3.16.7, 3.16.8, 3.16.12, 3.16.13
6.15; e Praticas Recomendadas 3.16.5, 3.16.9, 3.16.10, 3.16.11, 3.16,14 e
6.

e 3.1
3.16.1

Acrescentar na Secdo 3, subsecdo E:

Norma 3.17.1; e

Praticas Recomendadas 3.17.2, 3.17.3, 3.17.4, 3.17.5, 3.17.6 e 3.17.7.

Acrescentar na Secdo 3, subsegdo F:

Pratica Recomendada 3.18.

Acrescentar na Segdo 3, subsegdo G:

Normas 3.19, 3.19.1 e 3.19.3; e

Praticas Recomendadas 3.19.2 e 3.19.4.

Acrescentar na Secdo 4, subsec¢do A:

Praticas Recomendadas 2.12, 2.12.1, 2.12.3 e 5.20.

Acrescentar na Secdo 4, subsecdo C:

Norma 2.12.8; e

Praticas Recomendadas 2.12.2 e 5.22.

Acrescentar na Segdo 4, subsegdo D:

Normas 2.12.4, 2,12,6 e 2.12.7; e

Pratica Recomendada 2.12.5.

Acrescentar na Segdo 4, subsegdo E:

Normas 5.7 e 5.8.

Acrescentar na Secdo 4, subsegdo F:

Normas 5.9 e 5.10.

Acrescentar na Sec¢do 5:

Normas 4.1, 4.4.1, 4.5, 4.7, 4.9 e 4.10; e

Praticas Recomendadas 4.2, 4.3, 4.4., 4.6, 4.8 e 4.11.

Acrescentar na Secdo 6, subsecdo A:

Pratica Recomendada 5.1.

Acrescentar na Segdo 6, subse¢do B:

Normas 5.4.1, 5.4.2 e 5.5; e

Praticas Recomendadas 5.4, 5.4.3 e 5.6.

VRN
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Acrescentar na Secdo 6, subsec¢do C:
Normas 5.11, 5.12 e 5.23.

Acrescentar na Segdo 6, subsec¢do D:
Praticas Recomendadas 5.13 e 5.14.

Renumeragdo das "Normas" e "Praticas Recomendadas":

Pratica
Norma
Norma
Pratica
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Norma
Norma
Norma
Norma
Pratica
Norma
Norma
Norma
Pratica
Pratica
Pratica
Norma
Norma
Pratica
Norma
Pratica
Norma
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Norma
Norma
Pratica
Norma
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Pratica
Norma
Pratica
Pratica
Norma
Pratica
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Norma
Pratica
Pratica
Pratica
Norma
Norma
Pratica
Norma
Pratica
Norma
Norma
Pratica
Pratica
Pratica
Norma
Norma
Pratica
Norma
Pratica
Norma
Norma
Norma
Pratica
Pratica
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Recomendada 5.15 é renumerada para 1.4
5.16 é renumerada para 1.5

5.17 é renumerada para 1.6

Recomendada 5.18 é renumerada para 1.7
5.19 é renumerada para 1.8

5.21 é renumerada para 2.1.1

5.2 é renumerada para 2.17

5.3 é renumerada para 2.18

2.17 é renumerada para 2.19
2.18 é renumerada para 2.20
2.19 é renumerada para 2.21
2.20 é renumerada para 2.22
2.21 é renumerada para 2.23
2.22 é renumerada para 2.24
2.23 é renumerada para 2.25
2.24 é renumerada para 2.26
5.24 é renumerada para 3.3.1

Recomendada 3.11.6 é renumerada para 3.11.2

Recomendada 3.11.2 é renumerada para 3.16
Recomendada 3.11.3 é renumerada para 3.17
Recomendada 3.11.4 é renumerada para 3.18
Recomendada 3.11.5 é renumerada para 3.19
3.16.1 é renumerada para 3.20
3.16.2 é renumerada para 3.21
3.16.3 é renumerada para 3.22
3.16.4 é renumerada para 3.23
Recomendada 3.16.5 é renumerada para 3.24
3.16.6 é renumerada para 3.25
3.16.7 é renumerada para 3.26
3.16.8 é renumerada para 3.27
Recomendada 3.16.9 é renumerada para 3.28

Recomendada 3.16.10 é renumerada para 3.29
Recomendada 3.16.11 é renumerada para 3.30

3.16.12 é renumerada para 3.31
3.16.13 é renumerada para 3.32

Recomendada 3.16.14 é renumerada para 3.33

3.16.15 é renumerada para 3.34

Recomendada 3.16.16 é renumerada para 3.25

3.17.1 é renumerada para 3.36

Recomendada 3.17.2 é renumerada para 3.37
Recomendada 3.17.3 é renumerada para 3.38
Recomendada 3.17.4 é renumerada para 3.39
Recomendada 3.17.5 é renumerada para 3.40
Recomendada 3.17.6 é renumerada para 3.41
Recomendada 3.17.7 é renumerada para 3.42
Recomendada 3.18 é renumerada para 3.43
3.19 é renumerada para 3.44

3.19.1 é renumerada para 3.45

Recomendada 3.19.2 é renumerada para 3.46
3.19.3 é renumerada para 3.47

Recomendada 3.19.4 é renumerada para 3.48
Recomendada 2.12 é renumerada para 4.1
Recomendada 2.12.1 é renumerada para 4.2
Recomendada 2.12.3 é renumerada para 4.3
Recomendada 5.20 é renumerada para 4.4
2.12.8 é renumerada para 4.5

Recomendada 2.12.2 é renumerada para 4.6
Recomendada 5.22 é renumerada para 4.7
2.12.4 é renumerada para 4.8

Recomendada 2.12.5 é renumerada para 4.9
2.12.6 é renumerada para 4.10

2.12.7 é renumerada para 4.11

5.7 é renumerada para 4.12

5.8 é renumerada para 4.13

5.9 é renumerada para 4.14

5.10 é renumerada para 4.15

4.1 é renumerada para 5.1

Recomendada 4.2 é renumerada para 5.2
Recomendada 4.3 é renumerada para 5.3
Recomendada 4.4 é renumerada para 5.4
4.4.1 é renumerada para 5.4.1

4.5 é renumerada para 5.5

Recomendada 4.6 é renumerada para 5.6
4.7 é renumerada para 5.7

Recomendada 4.8 é renumerada para 5.8
4.9 é renumerada para 5.9

4.10 é renumerada para 5.10

Recomendada 4.11 é renumerada para 5.11
Recomendada 5.1 é renumerada para 6.1
Recomendada 5.4 é renumerada para 6.2
5.4.1 é renumerada para 6.3

5.4.2 é renumerada para 6.4

Recomendada 5.4.3 é renumerada para 6.5
5.5 é renumerada para 6.6

Recomendada 5.6 é renumerada para 6.7
5.11 é renumerada para 6.8

5.12 é renumerada para 6.9

5.23 é renumerada para 6.10

Recomendada 5.13 é renumerada para 6.11
Recomendada 5.14 é renumerada para 6.12

RESOLUCAO FAL.4(22)

- _ Adotada em 29 de abril de 1993 i .
ADOGCAO DE EMENDAS A CONVENGAO SOBRE A FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, DE 9 DE ABRIL DE 1965, COMO EMENDADA

O COMITE DE FACILITAGAO,

RELEMBRANDO o Artigo VII(2)(a) da Convengdo sobre a Facilitagdo do Trafego

Maritimo Internacional, 1965, como emendada, daqui por diante referida como "a
Convencdo", relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convencdo,

RELEMBRANDO ainda as atribuices que a Convengdo confere ao Comité de
Facilitacdo para o exame e a ado¢do de emendas a Convencgao,

TENDO ANALISADO, em sua vigésima segunda sessdao, emendas ao Anexo da
Convengdo, propostas e divulgadas de acordo com o Artigo VII(2)(a) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo, as emendas a
Convengdo cujos textos sdo apresentados no anexo da presente resolugdo;

2. ESTABELECE, de acordo com o Artigo VII(2)(b) da Convengdo, que as
emendas entrardo em vigor em 12 de Setembro de 1994, a menos que, antes de 12 de
Junho de 1994, pelo menos um tergco dos Governos Contratantes tenha informado por
escrito ao Secretario-Geral que ndo aceita as mencionadas emendas;

3. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengao,
que transmita as emendas contidas no Anexo a todos os Governos Contratantes;

4. SOLICITA AINDA ao Secretdrio-Geral que informe a todos os Governos
Signatdrios a adogdo e a entrada em vigor das emendas.

ANEXO )
EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGAO

1. Secdo 2. CHEGADA, PERMANENCIA NO PORTO E SAIDA DO NAVIO:
1. A Pratica Recomendada 2.3.5 é elevada a Norma 2.3.5 e emendada, passando a
ter a seguinte redagdo:

2.3.5 Norma. Os poderes publicos deverdo permitir que os volumes ndo constantes
do manifesto que estejam em poder do comandante nao figurem na Declaragdo de Carga, desde
que as informagdes relativas a estes volumes sejam fornecidas em separado.

Observagao: As informagdes relativas aos volumes ndo constantes do manifesto
devem ser fornecidas num formulario separado e devem conter os dados normalmente
apresentados na Declaragdo de Carga. Pode ser utilizada a Declaragdo de Carga da IMO, com
o seu titulo alterado, por exemplo, para "Lista de Volumes ndo Constantes do Manifesto.

2. A Pratica Recomendada 2.7.6.1 é emendada, passando a ter a seguinte redagado:

2.7.6.1 Pratica Recomendada. Quando um clandestino possuir documentos
inadequados, os poderes publicos devem, sempre que for possivel e na medida do que for
compativel com a legislagdo nacional e com as exigéncias relativas a seguranga, fornecer
uma carta explicativa contendo uma fotografia do clandestino e qualquer outra informagdo
importante. A carta, autorizando o retorno do clandestino ao seu pais de origem ou ao
ponto em que ele deu inicio a sua viagem, como for adequado, através de qualquer meio
de transporte e estabelecendo quaisquer outras condi¢Ges impostas pelas autoridades,
deverd ser entregue ao armador ou ao operador responsavel pela retirada do clandestino.
Esta carta devera conter as informagGes exigidas pelas autoridades nos pontos de escala
e/ou no ponto de desembarque.

Observagdo: Esta recomendagdo ndo destina-se a impedir que os poderes
publicos investiguem mais um clandestino para a possivel abertura de um processo e/ou
para a sua deportagdo. Além disto, nada do contido nesta recomendagdo deve ser
interpretado como contrariando o disposto na Convengdo das Nagbes Unidas, de 28 de
Julho de 1951, relativa a Situagdo dos Refugiados e no Protocolo de 31 de Janeiro de 1967,
relativo a Situagdo dos Refugiados, que tratam da proibigdo da expulsdo ou da devolugdo
de um refugiado.

2. Segdo 4 - CHEGADA, PERMANENCIA NO PORTO E SAIDA DE CARGA E DE
OUTROS ARTIGOS:

1 A Prética Recomendada 4.9 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

4.9 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem prever em suas normas,
mencionadas na Norma 4.8, a aceitagdo de uma simples declaragdo afirmando que os
"containers" e "pallets" temporariamente importados serdo exportados novamente dentro
de um prazo estabelecido pelo Estado envolvido.

2 A Norma 4.10 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

4.10 Norma. Os poderes publicos deverdo permitir que os "containers" e
"pallets" que entrarem no territério de um Estado com base no disposto na Norma 4.8
saiam dos limites do porto de chegada para o desembaraco da carga importada e/ou para
o carregamento da carga exportada, sendo submetidos a procedimentos de controle
simplificados e com um minimo de documentagdo.

RESOLUCAO FAL.5(24)
Adotada em 11 de janeiro de 1996
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO SOBRE A FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, DE 9 DE ABRIL DE 1965, COMO EMENDADA

O COMITE DE FACILITAGAO,

RELEMBRANDO o Artigo VII(2)(a) da Convencgdo sobre a Facilitagdo do Trafego

Maritimo Internacional, 1965, como emendada, daqui por diante referida como "a
Convengdo", relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convengdo,

RELEMBRANDO ainda as atribuicGes que a Convengdo confere ao Comité de
Facilitagdo para o exame e a adogdo de emendas a Convengao,

TENDO ANALISADO, em sua vigésima quarta sessdo, emendas ao Anexo da
Convengdo, propostas e divulgadas de acordo com o Artigo VII(2)(a) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo, as emendas a
Convengdo cujos textos sdao apresentados no anexo da presente resolugdo;

2. ESTABELECE, de acordo com o Artigo VII(2)(b) da Convengdo, que as
emendas entrardo em vigor em 12 de Maio de 1997, a menos que, antes de 12 de
Fevereiro de 1997, pelo menos um ter¢o dos Governos Contratantes tenha informado por
escrito ao Secretario-Geral que ndo aceita as mencionadas emendas;

3. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo,
que transmita as emendas contidas no Anexo a todos os Governos Contratantes;

4. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que informe a todos os Governos
Signatdrios a adogdo e a entrada em vigor das emendas.
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ANEXO
EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGAO SOBRE A FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, DE 9 DE ABRIL DE 1965, COMO EMENDADA

1. Secdo 2 - ENTRADA, PERMANENCIA NO PORTO E SAIDA DO NAVIO
1 A Prética Recomendada 2.7.4 é emendada, passando a ter a seguinte redagao:

2.7.4 Pratica Recomendada. Pode ser aceita uma lista elaborada pelos
armadores para o seu préprio uso em lugar da Lista de Passageiros, desde que contenha
pelo menos as informagdes exigidas de acordo com a Pratica Recomendada 2.7.3, e que
esteja datada e assinada, ou autenticada, de acordo com a Norma 2.7.5.

2 E acrescentada uma nova observagdo a Norma 2.7.6, com a seguinte redagdo:

Observagdo: A informagdo sobre clandestinos pode ser feita, por exemplo,
através de uma nota na area de "Observagdes" da Declaragdo Geral, ou utilizando uma
Lista de Passageiros ou da Tripulagdo, com o titulo alterado para "lista de clandestinos".

2. Segdo 6 - DISPOSICOES DIVERSAS
A Prdtica Recomendada 6.12 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

6.12 Pratica Recomendada. Todos os Governos Contratantes devem criar uma
comissdao nacional de facilitagdo do transporte maritimo, ou um 6rgdo coordenador
nacional semelhante, para incentivar a adogdo e o cumprimento das medidas de facilitagdo
entre departamentos governamentais, 6rgdos e outras organizagdes envolvidas com os
varios aspectos do trafego maritimo internacional, ou responsaveis por ele, bem como
entre as administragGes portuarias e armadores.

Observagdo: Ao criar uma comissdo nacional de facilitacdo do transporte
maritimo, ou um dérgdao coordenador nacional semelhante, solicitamos aos Governos
Contratantes que levem em consideragdo as Diretrizes apresentadas na FAL.5/Circ.2.

3. Secdo 4 - INFORMACOES ANTERIORES A IMPORTACAO
A Pratica Recomendada 4.7 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

4.7 Prética Recomendada. Os poderes publicos devem criar procedimentos, que
podem incluir o intercdmbio eletronico de dados (EDI), para permitir o envio antecipado
de informagdes antes da chegada da carga, para possibilitar a utilizagdo de técnicas de
seletividade, inclusive a andlise de riscos, para facilitar o desembarago alfandegario.

Se¢do 3 - PASSAGEIROS DE NAVIOS DE PASSAGEIROS
A Norma 3.32 é emendada, passando a ter a seguinte redagdo:

3.32 Norma. Normalmente ndo deverd ser exigido que os passageiros de navios
de passageiros fornegam uma declaragdo escrita informando os seus pertences pessoais.
Entretanto, no caso de artigos que envolvam um elevado valor de taxas alfandegarias e de
outras taxas e encargos, pode ser exigida uma declaragdao por escrito e uma garantia".

5. Segdo 3 - PESSOAS CUJA ENTRADA NO PAIS NAO TIVER SIDO AUTORIZADA
Sdo acrescentadas novas Normas, com a seguinte redagdo:

1 3.3.2 Norma. Os Governos Contratantes deverdo aceitar para inspe¢dao uma
pessoa que estiver sendo restituida do seu ponto de embarque ou de desembarque, apos
ter sido verificado que a sua entrada no pais ndo estd autorizada, se aquela pessoa tiver
embarcado em seu territério. Os Governos Contratantes ndo deverdo restituir uma pessoa
ao pais em que anteriormente nao tiver sido autorizada a sua entrada.

Observagdo 1: Este dispositivo ndo tenciona impedir que os poderes publicos
inspecionem mais uma pessoa cuja entrada no pais ndo tenha sido autorizada e que esteja
sendo restituida, para verificar uma eventual autorizagdo para a sua entrada no Estado, ou
para tomar as medidas necessdrias para a sua transferéncia, retirada ou deportagdo para
um Estado do qual ela seja cidada, ou em que de outro modo seja autorizada a sua
entrada. Quando for verificado que uma pessoa cuja entrada no pais ndo tiver sido
autorizada tiver perdido ou destruido o seu documento de viagem, um Governo
Contratante aceitard em seu lugar um documento atestando as circunstdncias do
embarque e da chegada, expedido pelos poderes publicos do Governo Contratante em que
ndo tiver sido autorizada a entrada daquela pessoa.

Observagdo 2: Nada do disposto nesta Norma ou na Observagdo 1 deverd ser
interpretado como contrariando o disposto na Convencgdo das NagGes Unidas, de 28 de
Julho de 1951, Relativa a Situagdo dos Refugiados, e no Protocolo, de 31 de Janeiro de
1967, relativo a Situagdo dos Refugiados, que tratam da proibicdo da expulsdo ou da
devolugdo de um refugiado.

2 3.3.3 Norma. A obrigagdo que tem um armador de transportar qualquer
pessoa para retira-la do territério de um Estado devera cessar a partir do momento em
que aquela pessoa tiver sido definitivamente admitida naquele Estado.

3 3.3.4 Norma. Os Governos Contratantes e os armadores deverdo cooperar,
quando possivel, para verificar a validade e a autenticidade dos passaportes e vistos.

6. Secdo 3 - LIBERAGAO PELA IMIGRACAO ANTES DA CHEGADA
E acrescentada uma nova Pratica Recomendada, com a seguinte redagdo:

3.49 Prdtica Recomendada. Os poderes publicos devem criar um sistema de
liberagdo antes da chegada, para permitir que as tripulagdes dos navios que entrem
regularmente em seus portos obtenham uma aprovagdo antecipada para receber
autorizagdo tempordria para ir a terra. Quando um navio ndo tiver qualquer registro
adverso com relagdo a imigragdo, e for representado naquele local por um armador ou por
um agente bem conceituado do armador, os poderes publicos podem permitir
normalmente, apos analisar satisfatoriamente as informages que possam exigir que sejam
fornecidas antes da chegada, que o navio va diretamente para o seu local de atracagdo e
que ndo seja submetido a quaisquer outras formalidades rotineiras de imigragdo, a menos
que seja exigido em contrario pelos poderes publicos.

RESOLUCAO FAL.6(27)
_Adotada em 9 de Setembro de 1999 i i
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO SOBRE A FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL, 1965, COMO EMENDADA

O COMITE DE FACILITACAO,

RELEMBRANDO o Artigo VII(2)(a) da Convengdo sobre a Facilitagdo do Trafego

Maritimo Internacional, 1965, como emendada, daqui por diante referida como "a
Convengao", relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convengao,

RELEMBRANDO ainda as atribui¢cGes que a Convengdo confere ao Comité de
Facilitagdo para o exame e a adogdo de emendas a Convengdo,

TENDO ANALISADO, em sua vigésima sétima sessdo, emendas ao Anexo da
Convengdo, propostas e divulgadas de acordo com o Artigo VII(2)(a) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo, as emendas a
Convengdo cujos textos sdo apresentados no Anexo da presente resolugao;

2. ESTABELECE, de acordo com o Artigo VII(2)(b) da Convengdo, que as
emendas entrardo em vigor em 12 de Janeiro de 2001, a menos que, antes de 12 de
Outubro de 2000, pelo menos um terco dos Governos Contratantes tenha informado por
escrito ao Secretario-Geral que ndo aceita as mencionadas emendas;

3. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengao,
que transmita as emendas contidas no Anexo a todos os Governos Contratantes;

4. SOLICITA AINDA ao Secretdrio-Geral que informe a todos os Governos
Signatdrios a adogdo e a entrada em vigor das emendas.

ANEXO
EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGAO FAL, COMO EMENDADA

Secdo 1 - Defini¢Ges e disposicdes gerais
C. Técnicas de processamento de dados eletronicos

1. Elevar a Pratica Recomendada 1.4 a uma Norma e emenda-la, passando a ter
a seguinte redagdo:

1.4 Norma. Ao introduzir técnicas de intercambio de dados eletrénicos (EDI)
para facilitar os processos de liberagdao, os Governos Contratantes deverao incentivar os
poderes publicos e as outras partes envolvidas (armadores, operadores, portos e/ou
agentes de carga, etc.) para realizarem o intercambio de dados de acordo com as normas
pertinentes da ONU, inclusive as normas da ONU para o Intercambio de Dados Eletronicos
para Administragdo, Comércio e Transportes (UN/EDIFACT).

2. Emendar a Norma 1.5 existente, que passa a ter a seguinte redagao:

1.5 Norma. Os poderes publicos deverdo aceitar qualquer dos documentos
exigidos para o processo de liberagdo sob a forma de papel, quando forem apresentados
através de técnicas de processamento de dados em papel comum, desde que sejam
legiveis, estejam de acordo com o formato dos documentos aprovados na Convengdo FAL
e que contenham as informacgbes exigidas.

3. Emendar a Norma 1.6 existente, que passa a ter a seguinte redagao:

1.6 Norma. Os poderes publicos, ao introduzir técnicas de intercambio de
dados eletronicos (EDI) para os processos de liberagdo, deverdo restringir as informagdes
que exigem dos armadores e de outras partes envolvidas as exigidas pela Convengdo
FAL.

4. Emendar o primeiro item da Pratica Recomendada 1.7 existente, que passa
a ter a seguinte redagdo:

1.7 Prética Recomendada. Ao planejar, introduzir ou modificar as técnicas de intercambio
de dados eletronicos (EDI) para os processos de liberagdo, os poderes publicos deverdo:

5. Emendar a Norma 1.8 existente, que passa a ter a seguinte redacdo:

1.8 Norma. Os poderes publicos, ao introduzir técnicas de intercambio de
dados eletrénicos (EDI) para auxiliar os processos de liberagdo, deverdo incentivar a sua
utilizagdo pelos operadores maritimos e por outras partes envolvidas, mas ndo deverdo
reduzir os niveis do servico prestado aos operadores que ndo utilizarem tais técnicas.

6. Acrescentar um novo Capitulo D. Trafico de drogas ilicitas, com a seguinte redagdo:

D. Tréfico de drogas ilicitas. Os poderes publicos devem procurar criar medidas
de cooperagdo com os armadores e com outras partes envolvidas para melhorar a sua
capacidade de combater o contrabando de drogas, proporcionando ao mesmo tempo uma
maior facilitagdo. Estas medidas deverdo basear-se no Memorando de Entendimento do
Conselho* Alfandegario de Cooperagdo e nas diretrizes a ele associadas.

1.10 Norma. Quando, como parte das medidas de cooperagdo, os poderes
publicos, armadores e outras partes envolvidas tiverem acesso a informagdes comerciais e
outras que sejam sensiveis, essas informagdes deverdo ser tratadas confidencialmente.

1.11 Prética Recomendada. Os poderes publicos devem utilizar a andlise de
risco para melhorar a sua capacidade de detectar a movimentagdo de drogas ilicitas,
facilitando com isto a circulagdo legitima de pessoas e mercadorias.

* Conhecida desde 1994 como Organizacdao Alfandegaria Mundial.
Sec¢do 2 - Entrada, permanéncia no porto e saida dos navios
A. Teor e propdsito dos documentos

1. Na Prdtica Recomendada 2.3.1, acrescentar as palavras "identificagdo do
‘container’ quando for adequado;", antes das palavras "marcas e numeros", na quinta
linha do item (a) e na quarta linha do item (b).

2. Acrescentar a seguinte observagdo ao texto da Pratica Recomendada
2.3.1:

Observagao: Com o propdsito de indicar adequadamente a quantidade e o tipo
de volumes na declaragcdo de carga, os armadores e outras partes envolvidas devem
assegurar que a unidade utilizada seja a embalagem externa das mercadorias. Se as
mercadorias estiverem acondicionadas em "pallets", devera ser declarada a quantidade de
volumes existente no(s) "pallet(s)". Se as mercadorias acondicionadas no "pallet" ndo
estiverem embaladas, deverd ser utilizada a quantidade e a descrigdo das mercadorias
existentes no "pallet".

3. Emendar a Pratica Recomendada 2.5.2, que passa a ter a seguinte redacdo:

2.5.2 Pratica Recomendada. Normalmente os poderes publicos sé devem exigir
informagdes relativas a bagagem da tripulagdo que ndo estiver livre do pagamento de
impostos e de taxas alfandegarias, ou que estiver sujeita a proibi¢cdes ou restrigdes.

4. Substituir o texto constante do Retangulo 2 do Formulario 4 da FAL pelo seguinte:

"Bagagem que ndo estiver livre do pagamento de impostos e taxas alfandegarias,
ou que estiver sujeita a proibicdes ou restrigdes."

Sec¢do 3 - Chegada e saida de pessoas
A. Chegada e saida de pessoas

1. Acrescentar uma nova Norma 3.3.3 e uma nova Pratica Recomendada 3.3.3,
com a seguinte redagdo:

3.3.3 Norma. Antes dos passageiros e a tripulagdo serem aceitos para serem
submetidos a inspe¢do para verificar a sua admissibilidade ao Estado, a responsabilidade
pela sua custddia e pela sua protegdo continua sendo do armador.
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3.3.4 Pratica Recomendada. Apds a aceitagdo dos passageiros e da tripulagdo
para serem submetidos a inspecdo, seja ela condicional ou incondicional, e se as pessoas
envolvidas estiverem sob o controle fisico dos poderes publicos, estes poderes publicos
serdo responsaveis pela sua custodia e pela sua protegdo, até que a sua entrada seja
autorizada ou que seja negada.

2. Renumerar a Norma 3.3.3 existente para 3.3.5 e acrescentar uma nova
Norma 3.3.6, com a seguinte redacgdo:

3.3.6 Norma. Quando tiver sido negada a autorizagdo para uma pessoa ser
admitida no pais, os poderes publicos deverdo, sem que haja uma demora indevida,
informar ao armador e consulta-lo com relagdo as providéncias para a retirada daquela
pessoa. O armador é responsavel pelos custos da retirada de uma pessoa cuja admissdo no
pais ndo tiver sido autorizada e, caso esta pessoa seja transferida de volta para a custédia
do armador, este sera responsavel por realizar a sua imediata retirada para:

® 0 pais de embarque; ou
e qualquer outro lugar em que seja autorizada a admissao daquela pessoa.
3. Renumerar a Norma 3.3.4 existente para 3.3.7.

B. Medidas para facilitar o despacho das formalidades relativas a carga, aos
passageiros, a tripulagdo e a bagagem

1. Substituir a Norma 3.15.1 pela seguinte:

3.15.1 Norma. Os poderes publicos deverdo incentivar os armadores a
tomarem as precaugdes necessarias no ponto de embarque, no sentido de assegurar que
todos os passageiros estejam de posse de todos os documentos exigidos para fins de
controle pelos Estados recebedores ou de transito.

2. Acrescentar uma nova Norma 3.15.2, com a seguinte redagdo:

3.15.2 Norma. Quando for negada a autorizagdo para a admissdo de uma pessoa,
e ela for retirada do territério do Estado, o armador ndo devera ser impedido de recuperar,
daquela pessoa, quaisquer custos decorrentes da ndo autorizagdo para a sua admissdo.

3. Renumerar a Prética Recomendada 3.15.2 para 3.15.3.

Secdo 4 - Chegada, permanéncia no porto e saida de carga e de outros artigos
A. Generalidades

1. Emendar a Pratica Recomendada 4.3, que passa a ter a seguinte redagdo:

4.3 Pratica Recomendada. Os poderes publicos deverdo incentivar os
armadores e/ou os operadores dos terminais maritimos de carga a dotéa-los de instalacdes
de armazenamento para cargas especiais (ex.. mercadorias valiosas, cargas pereciveis,
restos mortais humanos, mercadorias radioativas e outras mercadorias perigosas, bem
como animais vivos), como for adequado. As dreas dos terminais maritimos de carga em
que, antes do embarque para transporte por mar, forem armazenadas cargas gerais e
especiais e correspondéncia devem ser permanentemente protegidas contra o acesso de
pessoas ndo autorizadas.

2. Acrescentar uma nova Norma 4.4, com a seguinte redagdo:

4.4 Norma. Um Governo Contratante que continue a exigir licengas ou guias de
exportagdo, de importacdo e de transbordo de carga para certos tipos de mercadorias
deverdo criar procedimentos simples através dos quais estas licengcas ou guias possam ser
obtidas e renovadas rapidamente.

3. Acrescentar uma nova Pratica Recomendada 4.5, com a seguinte redagdo:

4.5 Pratica Recomendada. Quando a natureza de uma consignagdo puder atrair
a atengdo de diferentes drgdos de liberagdo, como por exemplo, Alfdndega e drgdos de
controle veterinario ou sanitdrio, os Governos Contratantes devem delegar autoridade a
Alfandega ou a um dos outros érgaos para realizar a liberagdo ou, quando isto ndo for
vidvel, tomar todas as medidas necessdrias para assegurar que a liberagdo seja realizada
simultaneamente, num Unico lugar e com o minimo de demora.

4. Renumerar a Pratica Recomendada 4.4 para 4.6.
B. Liberagdo de carga para exportagdo

1. Substituir os titulos "B. Liberagdo de carga para exportagdo" e "C. Liberagao
de carga importada" por "B. Liberagdo de carga".

2. Renumerar os atuais titulos "D", "E" e "F" para "C", "D" e "E", respectivamente.
3. Substituir a Pratica Recomendada 4.7 pela seguinte:

4.7 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem elaborar procedimentos
para utilizar as informagdes recebidas antes da chegada, para facilitar o processamento
das declaragbes alfandegdrias e para permitir a liberagdo antes da chegada da carga.

4. Acrescentar as seguintes Normas e Praticas Recomendadas novas na Segdo 4B:

4.8 Pratica Recomendada. Os poderes publicos devem elaborar procedimentos
para a liberagdo da carga, com base nas disposicdes pertinentes da Convengdo
Internacional sobre a Simplificagdo e Harmonizagdo dos Procedimentos Alfandegarios - a
Convengdo de Kioto, e das diretrizes relacionadas com aquela Convengao.

4.9 Pratica Recomendada. Os poderes publicos deverdo restringir as
intervencoes fisicas ao minimo necessdrio para assegurar o cumprimento da lei, utilizando
a avaliagdo de risco para selecionar a carga a ser inspecionada.

4.10 Pratica Recomendada. Na medida em que os recursos permitirem, os
poderes publicos devem, com base em solicitagdes validas, realizar a inspecao fisica da carga,
quando for necessério, no ponto em que for embarcada nos seus meios de transporte e
enquanto este embarque estiver sendo realizado, seja no cais ou, no caso de cargas
transportadas em "containers", no local em que o "container" for carregado e lacrado.

4.11 Norma. Os poderes publicos deverdo assegurar que as exigéncias feitas
para a coleta de dados estatisticos ndo reduzam significativamente a eficiéncia do
comércio maritimo.

4.12 Prdtica Recomendada. Os poderes publicos devem utilizar as técnica de
intercambio de dados eletronicos (EDI) com a finalidade de obter informagBes para
acelerar e simplificar os processos de liberagdo."

5. Renumerar as Normas e Praticas Recomendadas existentes para 4.5 a 4.15,
de acordo com as suas categorias.

RESOLUGCAO FAL.7(29)
. Adotada em 10 de janeiro de 2002 .
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO SOBRE A FACILITACAO DO
TRAFEGO MARITIMO INTERNACIONAL, 1965, COMO EMENDADA

O COMITE DE FACILITACAO,
RELEMBRANDO o Artigo VII(2)(a) da Convengdo sobre a Facilitagdo do Trafego

Maritimo Internacional, 1965, como emendada, daqui por diante referida como "a
Convencdo", relativo aos procedimentos para emendar o Anexo da Convencdo,

RELEMBRANDO ainda as atribuices que a Convengdo confere ao Comité de
Facilitagdo para o exame e a adogdo de emendas a Convengdo,

TENDO ANALISADO, em sua vigésima nona sessdao, emendas ao Anexo da
Convengdo, propostas e divulgadas de acordo com o Artigo VII(2)(a) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengdo, as emendas a
Convengdo cujos textos sdo apresentados no anexo da presente resolugao;

2. ESTABELECE, de acordo com o Artigo VII(2)(b) da Convengdo, que as
emendas entrardo em vigor em 12 de Maio de 2003, a menos que, antes de 12 de
Fevereiro de 2003, pelo menos um tergo dos Governos Contratantes tenha informado por
escrito ao Secretario-Geral que ndo aceita as mencionadas emendas;

3. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VII(2)(a) da Convengao,
que transmita as emendas contidas no Anexo a todos os Governos Contratantes;

4. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que informe a todos os Governos
Signatdrios a adogdo e a entrada em vigor das emendas.
ANEXO
EMENDAS AO ANEXO DA CONVENGCAO FAL, COMO EMENDADA

Secdo 1 - DefinigBes e disposicdes gerais
A. Definigoes
1. Acrescentar as seguintes definigoes:

Pretenso clandestino. Uma pessoa que esteja escondida num navio, ou numa
carga que seja posteriormente embarcada num navio, sem o consentimento do
armador, do comandante ou de qualquer outra pessoa responsdvel, e que seja
descoberta a bordo do navio antes que ele tenha saido do porto.

Porto. Qualquer porto, terminal, terminal ao largo ("offshore") estaleiro ou
fundeadouro que seja normalmente utilizado para o carregamento, descarregamento, reparo
e fundeio de navios, ou qualquer outro local em que um navio possa fazer escala.

Clandestino. Uma pessoa que esteja escondida num navio, ou numa carga
que seja posteriormente embarcada num navio, sem o consentimento do armador, do
comandante ou de qualquer outra pessoa responsavel, e que seja descoberta a bordo
do navio depois que ele tenha saido do porto, ou na carga enquanto ela estiver sendo
descarregada no porto de chegada, e que seja informada pelo comandante ou pelas
autoridades competentes como sendo um clandestino.

Secdo 2 - Chegada, permanéncia no porto e saida do navio

2. Na Norma 2.1 deve ser acrescentada uma observagdo, com a seguinte redagdo:
Observacdo:

Foram elaborados os seguintes formularios FAL, como apresentados no Apéndice 1:
- Declaragdo Geral - Formulario FAL 1

- Declaragdo de Carga - Formuldrio FAL 2

- Declaragdo de ProvisGes do Navio - Formulario FAL 3

- Declaragdo dos Pertences da Tripulagdao - Formulario FAL 4

- Lista de Tripulantes - Formuldrio FAL 5

- Lista de Passageiros - Formulario FAL 6

- Manifesto de Mercadorias Perigosas - Formuladrio FAL 7.

3. Apds o atual paragrafo 2.7.5, acrescentar dois novos paragrafos renumerados,
com a seguinte redagdo:

2.8. O Manifesto de Mercadorias Perigosas deverd ser o documento bdasico
para fornecer aos poderes publicos as informagdes relativas as mercadorias perigosas.

2.8.1. Os poderes publicos ndo deverdo exigir que o Manifesto de
Mercadorias Perigosas contenha mais do que as seguintes informagdes:

Nome do navio

Numero da IMO
Nacionalidade do navio

Nome do comandante
Referéncia da viagem

Porto de carregamento

Porto de descarregamento
Agente do navio

Ndmero de referéncia/registro
Marcas e numeros:

- N2 do(s) "container(s)."
- N2 da(s) placa(s) do(s) veiculo(s).

Quantidade e tipo dos volumes
Nome correto da mercadoria embarcada
Classe

Numero da ONU

Grupo de embalagem

Risco(s) envolvido(s)

Ponto de fulgor (em °C, c.c.)
Poluente Marinho

Massa (kg) - bruta/liquida

EmS

Local de armazenamento a bordo

4. Renumerar os paragrafos 2.8 a 2.26 para 2.9 a 2.27 e emendar as notas
de rodapé referente ao paragrafo 2.13.

5. Suprimir os paragrafos 2.7.6 e 2.7.6.1 e as observacgGes relativas a eles.

6. No paragrafo renumerado como Norma 2.11, acrescentar uma nova linha
com a seguinte redagdo:
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1 cépia do Manifesto de Mercadorias Perigosas

7. No paragrafo renumerado como Norma 2.12, acrescentar uma nova linha
com a seguinte redagdo:

1 copia do Manifesto de Mercadorias Perigosas
8. Na nota de rodapé relativa ao paragrafo 3.3.1, substituir "apéndice 4" por "apéndice 2".

9. Deve ser acrescentada uma nova Sec¢do 4, com a seguinte redagdo: "Sec¢do
4 - Passageiros Clandestinos"

A. Principios Gerais

4.1 Norma. As disposicdes desta se¢do deverdo ser aplicadas de acordo com
os principios internacionais de protegdo estabelecidos nos instrumentos internacionais,
como a Convengdo da ONU, de 28 de Julho de 1951, relativa a Situagdo dos Refugiados
e o Protocolo da ONU, de 31 de Janeiro de 1967, relativo a Situagdo dos Refugiados e
com a legislagdo pertinente. *

Além disto, os poderes publicos podem desejar considerar a conclusdo ndo
obrigatéria do Comité Executivo da UNHCR sobre Clandestinos que Procuram Obter Asilo
(1988, N2 53 (XXXIX))

4.2 Norma. Os poderes publicos, as administragdes portudrias, os armadores e
seus representantes e os comandantes dos navios devem cooperar o maximo possivel para
impedir incidentes envolvendo clandestinos e para solucionar rapidamente os casos em que
haja clandestinos envolvidos e assegurar que estes clandestinos sejam prontamente
restituidos ou repatriados em seguranca. Deverdo ser tomadas todas as medidas necessarias
para evitar situagdes em que os clandestinos tenham que permanecer indefinidamente a
bordo dos navios.

B. Medidas preventivas
4.3. Medidas preventivas tomadas pelo Navio/Porto
4.3.1 Administragcdo do porto/terminal

4.3.1.1 Norma. Os Governos Contratantes deverdo assegurar que seja criada
a infraestrutura necessaria e que sejam tomadas medidas operacionais e de seguranca
em todos os seus portos, com a finalidade de impedir que as pessoas que estiverem a
bordo de navios como clandestinos tentem obter acesso as instalagbes portuarias e a
outros navios, levando em consideragdo ao elaborar estas medidas, o tamanho do porto
e o tipo de carga que é embarcada naquele porto. Isto deve ser feito em conjunto com
os poderes publicos pertinentes, com os armadores e com as entidades de terra, com
o propdsito de impedir ocorréncias envolvendo clandestinos naquele porto.

4.3.1.2 Pratica Recomendada. As medidas operacionais e/ou os planos de
seguranca devem tratar, entre outras coisas, dos seguintes aspectos, quando for adequado:

a) patrulhamento regular das areas portudrias;

b) criacdo de instalagBes de armazenamento especiais para as cargas sujeitas
a um grande risco de acesso de clandestinos, e um monitoramento continuo, tanto das
pessoas como das cargas que entrarem nestas areas;

c) inspecdo de armazéns e de areas de armazenamento de carga;

d) realizagdo de buscas na propria carga, quando houver claros indicios da
presenga de clandestinos;

e) cooperagdo entre poderes publicos, armadores, comandantes e entidades
de terra pertinentes, para elaborar as medidas operacionais;

f) cooperacgdo entre as administragdes dos portos e outras autoridades pertinentes
(ex.: policia, alfandega, imigragcdo) para impedir o contrabando de seres humanos;

g) estabelecimento e cumprimento acordos com estivadores e outras
entidades de terra que operem nos portos nacionais, para assegurar que somente
pessoas autorizadas por estas entidades participem da colocagdo/retirada de cargas nos
armazéns, ou do carregamento/descarregamento dos navios ou de outras atividades
relacionadas com a permanéncia dos navios no porto;

h) estabelecimento e cumprimento acordos com estivadores e outras entidades de
terra, para assegurar que o seu pessoal que tiver acesso ao navio seja facilmente identificado, e
o fornecimento de uma lista contendo os nomes das pessoas que provavelmente serdo
necessdrias a bordo do navio durante as realizagdo das suas tarefas; e

i) incentivo aos estivadores e a outras pessoas que trabalhem na area
portudria para que informem a administracdo do porto a presenca de quaisquer pessoas
aparentemente ndo autorizadas a estar naquela drea.

4.3.2. Armador/Comandante do navio

4.3.2.1 Norma. Os Governos Contratantes deverdo exigir que os armadores e
seus representantes no porto, os comandantes, bem como outras pessoas responsaveis,
adotem medidas de seguranga que impe¢am, na medida do possivel, a entrada a bordo
de pessoas que pretendam viajar como clandestinos e, se isto ndo funcionar, que sejam
detectadas, na medida do possivel, antes do navio deixar o porto.

4.3.2.2 Prética Recomendada. Ao entrar nos portos, e durante a sua permanéncia
nos portos, quando houver o risco do embarque de clandestinos, as providéncias relativas a
seguranga deverdo conter, pelo menos, as seguintes medidas preventivas:

e todas as portas, escotilhas e meios de acesso aos pordes ou aos paiodis,
que ndo estiverem sendo utilizadas durante a permanéncia do navio no porto, deverdo
estar trancadas;

e deve ser mantido um numero minimo de pontos de acesso ao navio, e
estes deverdao estar adequadamente vigiados;

e 0s locais do navio voltados para o mar deverdo estar adequadamente vigiados;
e devera ser mantido um servigo de quarto adequado no convés;

* 0s embarques e os desembarques devem, quando possivel, ser registrados pela
tripulagdo dos navios ou, mediante acordo com o comandante do navio, por outras pessoas;

e devem ser mantidos meios de comunicagbes adequados;

® 3 noite, deve ser mantida uma iluminagdo adequada, tanto no interior do
navio como em todo o costado.

4.3.2.3 Norma. Os Governos Contratantes deverdo exigir que o0s navios
autorizados a arvorar a sua bandeira, exceto navios de passageiros, ao sair de um porto
em que haja o risco de embarque de clandestinos tenham realizado uma busca rigorosa,
realizada de acordo com um plano ou programa especifico, sendo dada prioridade aos

locais em que os clandestinos possam se esconder. N3o devem ser utilizados métodos
de busca que tenham a possibilidade de ferir os clandestinos.

4.3.2.4 Norma. Os Governos Contratantes deverdo exigir que a fumigagdo ou
a vedagdo dos navios autorizados a arvorar a sua bandeira ndo seja realizada até que
tenha sido feita uma busca, que seja a mais minuciosa possivel, dos locais a serem
fumigados ou vedados, para assegurar que ndo haja clandestinos naqueles locais.

4.3.3 Sangdes Nacionais

4.3.3.1 Norma. Quando for adequado, os Governos Contratantes deverdo, de
acordo com a sua legislagdo nacional, processar os clandestinos, pretensos clandestinos
e pessoas que ajudarem os clandestinos a obter acesso aos navios.

C. Tratamento do clandestino enquanto estiver a bordo
4.4 Principios gerais - Tratamento humano

4.4.1 Norma. Os incidentes envolvendo clandestinos devem ser tratados de
acordo com os principios humanitarios, inclusive com os mencionados na Norma 4.1. A
seguranga operacional do navio e a seguranca e o bem estar do clandestino devem ser
sempre levados na devida consideragdo.

4.4.2 Norma. Os Governos Contratantes deverdo exigir que os comandantes
dos navios autorizados a arvorar a sua bandeira tomem as medidas adequadas para
garantir a seguranga, a saude em geral, o bem estar e a seguranga do clandestino
enquanto ele/ela estiver a bordo, inclusive fornecendo-lhe alimenta¢do, acomodacéo,
cuidados médicos e instalagGes sanitarias adequadas.

4.5 Trabalho a bordo

4.5.1 Norma. N3o devera ser exigido que os clandestinos trabalhem a bordo do
navio, exceto em situagGes de emergéncia, ou com relagao as suas acomodagdes a bordo.

4.6 Interrogatorio e informacgdo prestada pelo comandante do navio

4.6.1 Norma. Os Governos Contratantes deverdo exigir que os comandantes
dos navios envidem todos os esforgos no sentido de verificar a identidade, inclusive a
nacionalidade/cidadania do clandestino e o seu porto de embarque, e que informem a
existéncia de clandestinos, juntamente com os detalhes pertinentes, aos poderes
publicos do primeiro porto de escala programado. Estas informages deverdo ser
fornecidas também ao armador, aos poderes publicos do porto de embarque, ao Estado
da bandeira e aos préximos portos de escala, se for pertinente.

4.6.2 Pratica Recomendada. Ao obter os detalhes pertinentes para enviar as
informagdes, o comandante do navio deve utilizar o formulario apresentado no apéndice 3.

4.6.3 Norma. Os Governos Contratantes deverdo instruir os comandantes dos
navios autorizados a arvorar a sua bandeira no sentido de que quando o clandestino
declarar ser um refugiado, esta informagdo deverd ser tratada como confidencial, na
medida em que isto for necessarios para a seguran¢a do clandestino.

4.7. Informagdo a Organizagdo Maritima Internacional

4.7.1 Pritica Recomendada. Os poderes publicos deverdo informar todos os
incidentes envolvendo clandestinos ao Secretério Geral da Organizagao Maritima Internacional.

D. Desvio da rota planejada

4.8 Norma. Os poderes publicos deverdo exortar todos os armadores que
operam navios autorizados a arvorar a sua bandeira a instruir os seus comandantes no
sentido de ndo se desviarem da rota planejada para procurar desembarcar os
clandestinos encontrados a bordo do navio apds ele ter saido das aguas territoriais do
pais em que o clandestino embarcou, a menos que:

¢ seja dada autorizacdo pelos poderes publicos do Estado para cujo porto o
navio vai se desviar, para desembarcar os clandestinos; ou

e tenha sido providenciada em qualquer outro lugar a repatriagdo, com uma
documentacgdo suficiente e com a permissdo para o desembarque; ou

¢ haja motivos atenuantes, de seguranca, de saude ou de compaixdo.
E. Desembarque e retorno de um clandestino

4.9. O Estado do primeiro porto de escala de acordo com o plano da
viagem

4.9.1 Norma. Os poderes publicos do pais do primeiro porto em que o navio
devera fazer escala depois da descoberta de um clandestino deverdo decidir, de acordo
com a legislagdo nacional, se autorizam a entrada do clandestino naquele Estado.

4.9.2 Norma. Os poderes publicos do pais do primeiro porto em que o navio
deverd fazer escala depois da descoberta de um clandestino deverdo autorizar o
desembarque do clandestino, quando este estiver de posse de documentos de viagem
validos para o retorno e quando os poderes publicos estiverem convencidos de foram
tomadas, ou serdo tomadas, as medidas adequadas para o repatriamento e que todas
as exigéncias relativas ao seu transito foram, ou serdo, atendidas.

4.9.3 Norma. Quando for adequado, e estiver de acordo com a legislagdo
nacional, os poderes publicos do pais do primeiro porto em que o navio devera fazer
escala depois da descoberta de um clandestino deverdo autorizar o desembarque do
clandestino quando estiverem convencidos de que eles ou o armador irdo obter os
documentos de viagem vdlidos, tomar as medidas adequadas para o repatriamento do
clandestino e atender a todas as exigéncias relativas ao seu transito. Alem disto, os
poderes publicos deverdo considerar favoravelmente a possibilidade de desembarcar o
clandestino quando for impossivel fazer a sua retirada no porto de chegada do navio,
ou quando existirem outros fatores que impecam a sua retirada do navio. Estes fatores
podem incluir, mas ndo se restringirem a situagcbes em que:

e 0 caso ndo tenha sido solucionado no momento da partida do navio;
ou

e a presenca do clandestino a bordo possa colocar em risco a operagdo
segura do navio, a saude da tripulagdo ou do clandestino.

4.10. Portos de escala subsequentes

4.10.1 Norma. Quando ndo tiver sido efetuado o desembarque de um
clandestino no primeiro porto em que o navio tiver feito escala depois da sua
descoberta, os poderes publicos dos portos de escala seguintes deverdo examinar o
clandestino com vistas ao seu desembarque, de acordo com as Normas 4.9.1, 49.2 e
4.9.3.

VRN
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4.11 Estado de nacionalidade ou em que tenha Direito de Residéncia

4.11.1 Norma. Os poderes publicos deverdo, de acordo com a legislagdo
internacional, aceitar o retorno do clandestino que possua nacionalidade/cidadania
plena, ou aceitar o retorno de um clandestino que, de acordo com a sua legislagdo
nacional, tenha o direito de residéncia no seu Estado.

4.11.2 Norma. Os poderes publicos deverdo, quando possivel, ajudar a
verificar a identidade e a nacionalidade/cidadania dos clandestinos que afirmarem ser
cidaddos do seu Estado, ou de ter o direito de residéncia naquele Estado.

4.12 Estado em que ocorreu o Embarque

4.12.1 Norma. Quando tiver sido verificado de modo a que figuem convencidos
de que os clandestinos embarcaram num navio num porto do seu Estado, os poderes publicos
deverdo aceitar para exame aqueles clandestinos que estiverem sendo restituidos do seu
local de desembarque ap0ds ter-lhes sido negada a autorizagdo para a admissdao naquele local.
Os poderes publicos do Estado em que ocorreu o embarque ndo deverdo restituir aqueles
clandestinos ao pais que anteriormente negou-lhes autorizagdo para admissdo.

4.12.2 Norma. Quando tiver sido verificado de modo a que fiquem convencidos
de que pretensos clandestinos embarcaram num navio num porto do seu Estado, os poderes
publicos deverdo aceitar o desembarque dos pretensos clandestinos e dos clandestinos
encontrados a bordo do navio enquanto ela ainda estiver em suas aguas territoriais ou, se for
aplicavel de acordo com a legislagdo nacional daquele Estado, num local de jurisdicdo da
imigragdo daquele Estado. Ndo deverd ser imposta ao armador qualquer penalidade ou
encargos com relagdo aos custos relativos a detengdo ou a retirada.

4.12.3 Norma. Quando um pretenso clandestino ndo tiver sido desembarcado
no porto de embarque, ele/ela deve ser considerado um clandestino, de acordo com as
regras desta segao.

4.13 O Estado da Bandeira

4.13.1_Norma. Os poderes publicos do Estado da bandeira do navio devem
ajudar e cooperar com o comandante/armador, ou com os poderes publicos
competentes dos portos de escala em:

e identificar o clandestino e verificar a sua nacionalidade;

¢ oficiar aos poderes publicos competentes para que auxiliem na retirada do
clandestino do navio na primeira oportunidade; e

e tomar providéncias para a retirada ou para o repatriamento do clandestino.
4.14 Retorno de clandestinos

4.14.1 Prética Recomendada. Quando um clandestino possuir documentos
inadequados, os poderes publicos devem, sempre que for possivel e na medida do que
for compativel com a legislagdo nacional e as exigéncias relativas a seguranga, expedir
uma carta de esclarecimento, com a fotografia do clandestino e com outras informagées
importantes. A carta, autorizando o retorno do clandestino ao seu pais de origem ou ao
local em que deu inicio a sua viagem, como for adequado, por qualquer meio de
transporte e especificando quaisquer outras condigdes impostas pelas autoridades,
devera ser entregue ao operador que estiver realizando a retirada do clandestino. Esta
carta deverd conter as informagdes exigidas pelas autoridades dos locais de transito
e/ou do local do desembarque.

4.14.2 Pratica Recomendada. Os poderes publicos do Estado em que o
clandestino tiver desembarcado devem entrar em contato com os poderes publicos
competentes dos locais de transito durante o retorno de um clandestino, para informar-
lhes a situagdo do clandestino. Além disto, os poderes publicos dos paises de transito
durante o retorno de qualquer clandestino devem autorizar, sujeito as exigéncias
normais de visto e as questSes de seguranca, o transito através dos seus portos e
aeroportos do clandestino que estiver viajando de acordo com as instrugdes ou
determinagdes dos poderes publicos do pais, ou da administragdio do porto de
desembarque.

4.14.3 Pratica Recomendada. Quando um Estado do porto tiver recusado o
desembarque de um clandestino, aquele Estado deve, sem qualquer demora indevida,
informar ao Estado da bandeira do navio que estiver transportando o clandestino os
motivos para recusar o desembarque.

4.15 Custo do retorno e da manutengdo dos clandestinos

4.15.1 Prética Recomendada. Os poderes publicos do Estado em que um
clandestino tiver sido desembarcado devem normalmente informar ao armador em cujo
navio foi encontrado o clandestino, ou ao seu representante, na medida do possivel, o
nivel dos custos decorrentes da sua detencdo e do seu retorno, se o armador tiver que
arcar com estes custos. Além disto, os poderes publicos devem reduzir estes custos ao
minimo, na medida do possivel e de acordo com a legislacdo nacional, se eles tiverem
que ser arcados pelo armador.

4.15.2 Pratica Recomendada. O periodo durante o qual os armadores forem
considerados pelos poderes publicos do Estado em que o clandestino tiver sido desembarcado
como responsaveis por arcar com os custos de manutengdao daquele clandestino deve ser
reduzido ao minimo.

4.15.3 Norma. Os poderes publicos deverdo, de acordo com a legislagdo nacional,
considerar a possibilidade de conceder um abrandamento das penalidades contra os navios
cujo comandante tiver informado corretamente as autoridades competentes do porto de
chegada a existéncia de um clandestino, e tiver demonstrado ter tomado todas as medidas
preventivas razoaveis para impedir que o clandestino obtivesse acesso ao navio.

4.15.4 Pratica Recomendada. Os poderes publicos deverdao, de acordo com a
legislagdo nacional, considerar a possibilidade de conceder um abrandamento das penalidades,
que de outro modo poderiam ser impostas, quando os armadores tiverem cooperado com as
autoridades responsaveis pelo controle, de modo a satisfazer aquelas autoridades, com relagdo
as medidas destinadas a impedir o transporte de clandestinos."

10. As segGes 4, 5 e 6, e os paragrafos correspondentes devem ser
renumeradas como segbes 5, 6 e 7.

11. Nos paragrafo 5.16, 5.17 e 5.18 renumerados, substituir "Norma 4.8" por
"Norma 5.15".

12. No paragrafo 7.5 renumerado, substituir "Norma 6.2" por "Norma
7.2".

13. No paragrafo 7.9 renumerado, substituir "Norma 6.2" por "Norma
7.8".

14. Os Apéndices devem ser renumerados da seguinte maneira:
e O Apéndice 1 deve ser mantido como Apéndice 1;

e O Apéndice 2 passa a ser Apéndice 6;
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e O Apéndice 3 passa a ser Apéndice 4;

e O Apéndice 4 passa a ser Apéndice 2;

e O Apéndice 5 deve ser mantido como Apéndice 5; e

e O Apéndice 6 passa a ser Apéndice 7;

15. Acrescentar o seguinte Apéndice 3 novo - Formulario mencionado na

Pratica Recomendada 4.6.2:

APENDICE 3
Formuldrio para Detalhes Relativos ao Clandestino, mencionado
na Pratica Recomendada 4.6.2

DETALHES RELATIVOS AO NAVIO
Nome do navio:

Numero da IMO:

Bandeira:

Empresa:

Endereco da empresa:

Agente no préximo porto:

Endereco do agente:

IRCS:

Numero do INMARSAT:

Porto de registro:

Nome do Comandante:

DETALHES RELATIVOS AO CLANDESTINO
Data/hora em que foi encontrado
bordo:

Local do embarque:

Pais do embarque:

Data/hora do embarque:

Destino final pretendido:

Motivos declarados para ter embarcado
no navio:

Sobrenome:

Nome:

Nome pelo qual é conhecido:

E

Identidade - tipo do documento, ex.: N2
do Passaporte:

Ne da Carteira de ID, ou N2 do livro de
Maritimos:

Se possuir,

Data da emissdo:

Local da emissdo:

Data do término da validade:

Emitido por:

Fotografia do clandestino:

Descrigdo fisica geral do clandestino:

Sexo:

Data de nascimento:
Local de nascimento:
Nacionalidade declarada:
Endereco residencial:
Pais de domicilio

Primeiro idioma:
Falado:

Lido:

Escrito:

Outros idiomas:
Falado:

Lido:

Escrito:

e Se o clandestino declarar-se um refugiado, ou estar procurando obter asilo,
esta informagdo devera ser tratada como confidencial na medida do necessario a sua

seguranga.

Outros detalhes:

e Método de embarque, inclusive outras pessoas envolvidas (ex.: tripulagdo,
trabalhadores portudrios, etc.) e se o clandestino estava oculto no meio da carga/num

"container", ou escondido no navio:

e Inventdrio dos pertences do clandestino:

e Declaragdo prestada pelo clandestino:

e Declaragdo prestada pelo Comandante (inclusive qualquer observagdo sobre
a credibilidade das informagGes prestadas pelo clandestino).

Data(s) da(s) entrevista(s):

ASSINATURA DO CLANDESTINO
DATA

ASSINATURA DO COMANDANTE
DATA

17 No fim do Formulario 6 no Apéndice 1, suprimir todo o texto comegando

com "Exemplo de um formuldrio".
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